
 پروتکل جهانی ايمنی زيستی کارتاهنا

 :مقدمه

 مــيلادي در ١٩٩٢آنوانســيون تنــوع زيســتي در مــاه مــي ســال  

 ژوئـن   ٥نايروبي به نتيجه ـائي رسـيد  و در همـان سـال در                

امرزوه ميتوان ايـن    .  در آنفرانس ريودوژانيرو امضاء شد     ١٩٩٢

آنوانسيون را اصلي رين ابزار بين المللي بـراي آـنترل نقـل و              

انتقال فرامرزي محصولات مهندسي ژنتيك و زيسـت فنـاوري نـوين            

هدف اصلي اين آنوانسيون، حفـظ تنـوع زيسـتي و           . در نظر گرفت  

استفاده پايدار از منابع طبيعي و تقسيم منافع حاصـل از آن            

مفاهيم اوليه اي آه در اين زمينـه        . به گونه اي عادلانه است    

 محيط زيسـت از خطـرات       مورد نظر بوده است، حفظ سلامت انسان و       

 . بالقوه محصولات زيست فناوري نوين است

از طرفي ظرفيت هاي عظيم زيست فناوري نـوين در بهبـود زنـدگي              

نوع بشر، بويژه برطـرف آـردن نيازهـاي غـذايي، آشـاورزي و              

 . بهداشتي در نظر گرفته شده است

 برگـزار گرديـد، يـك گـروه         ١٩٩٥در نشست دوم آه در نـوامبر        

ــا ت ــاري ب ــالفرامرزي   آ ــل و انتق ــاي نق ــه ه ــر جنب ــه ب كي

ارگانيســمهاي تغــيير يافتــه زنــده آــه ناشــي از عملكردهــاي 

بيوتكنولوژيك باشند، تشـكيل گرديدآـه نتيجـه آـار آـا در             

 . در مونترال آانادا ائي شد٢٠٠٠ژانوية سال 

متني آه در پيش روي شما مـي باشـد، حـاوي اطلاعـات مختصـري در                 

ايمـني زيسـتي آشـورمان، تعريـف و اهميـت           رابطه با آميته ملـي      

بيوتكنولوژي و مهندسـي ژنتيـك ، شـرحي بـر تصـويب و مفـاد                

پروتكل جهاني ايمني زيستي مي باشد سپس ترجمه متن پروتكل آه بـه             

نام پروتكل ايمني زيستي آارتاهنا شناخته مي شـود ارائـه شـده             



 بازگرداني متن فوق بواسطه ساختار حقوقي و بـه آـارگيري          . است

آلمات و اصطلاحات آاملاд علمي آـه در زمينـه مهندسـي ژنتيـك،              

آاربرد دارند، بسيار مشـكل     . …زيست فناوري ، تنوع زيستي و       

اما با لطف خداوند و تلاش بـي وقفـة همكـاران و پـس از                . بود

در ترجمـه سـعي     . چندين بار بازبيني اين امر به نتيجـه رسـيد         

يـت امانـت، مفهـوم      شده است آه ضمن حفظ سـاختار جمـلات و رعا          

در برخـي از جمـلات، درك مناسـب         . عبارات نيز آاملاд رسا باشـد     

اميد است آه دقت صاحب نظران اهـل        . نياز به دقت بيشتري دارد    

فن، اشتباهات احتمالي را گوشزد آرده و ما را در بهينه آـردن             

در خاتمه بايد از زحمات آقايان دآتر بهـزاد قـره           . متن ياري دهد  

 محترم وزارت جهاد آشاورزي، دآتر رسـول دينارونـد          ياضي نماينده 

نماينده محترم وزارت بهداشت، درمان و آمـوزش پزشـكي ، آقايـان             

حسيني ، سـرمدي و زينـال زاده نماينـدگان وزارت بازرگـاني ،              

آقاي فرجـي مشـاور حقـوقي وزارت علـوم، تحقيقـات و فنـاوري               

ه، دآـتر   آقايان دآتر شكيب، عليرضا موجودي، علي اصـغر آارخان ـ        

محمدمهدي بانوئي، خانمها چكامه عظيم پور، زهرا السادات شـبر،          

مريم ابراهيمي، تهمينه لهراسبي و فاطمه الستي و آقايـان سـعادت            

و سلامت نمايندگان محترم وزارت امور خارجـه و سـرآار خـانم همـا               

آريمي و مريم علي آبادي و بويژه از جناب آقاي دآتر علي هـاتف              

 فراوان و تلاشي پـيگير در ايـن امـر داشـته             سلمانيان آه سعي  

جهت مقايسه مناسب، متن اصـلي در       . اند آمال تشكر به عمل آيد     

   . انتهاي اين نوشتار آمده است

  یدآتر محمدحسين صنعت                        

 آميته ملي ايمني زيستيدبير                 



 شرحي بر تصويب و مفاد پروتكل ايمني زيستي 

 

پروتكل ايمني زيستي يك موافقتنامـه تعهـدآور بـين المللـي            

زيست محيطـي اسـت آـه در رونـد مـذاآرات بعمـل آمـده ميـان                  

متخصصان، نمايندگان و صاحبان صنايع، تجـارت و آشـاورزي بـيش            

 آشور و سازمان طي اجلاس فوق العـاده همـايش متعهـدين             ١٧٠از  

 ١٣٧٨ بهمـن    ٨ت   دي لغاي ـ  ٣٠اجلاس تنوع زيستي ايتاً در تـاريخ        

 . در مونترال آانادا به تصويب رسيد

گسترش سريع فناوري زيستي، قابليتـهاي عظـيم و فـرآورده           

هاي بيشمار حاصل از آن در حـال حاضـر بـيش از هـر فنـاوري                 

نوين ديگري، چهره جهـان را متحـول و دگرگـون سـاخته اسـت،               

محققان اين دانـش قادرنـد مـواد و عناصـر ژنتيكـي را مـورد                

 و شناسايي قرار داده، آا را تفكيك آننـد و يـا بـه               بررسي

روشهاي مختلفـي ترآيبـات جديـد و تـازه اي بيافريننـد ضـمن               

اينكه مي توانند نظم و ترتيب دوبـاره اي بـه ايـن مـواد و                

  ماهيت آا داده، برنامه ريزي و برنامه نويسـي مجـددي بـراي            

 . آا داشته باشند

آوري از محصولات مهندسـي     هر چند آه تا آنون اثرات زيان        

ژنتيك و بيوتكنولوژي از نقطه نظر علمي بـه اثبـات نرسـيده             

نكتــه قابــل تعمــق و تأمــل در ايــن ميــان آــه موجــب . اســت

نگرانيهايي نيز شده است آثار منفي احتمالي ايـن محصـولات بـر             

از آنجـا آـه در طـول تـاريخ          . محيط زيست و بهداشت انساني است     

ي طلبانه انساا آه به منظـور نيـل         اهداف سودجويانه و برتر   

به اهداف تجاري و مقاصد اقتصادي صورت گرفته موجب شـده اسـت             

تا ابعاد ايمني، معيارهـاي انسـاني و منـافع عمـومي ناديـده              



احتمال چنين بهره بـرداري سـوء از فنـاوري زيسـتي            . گرفته شود 

 . نيز بعيد بنظر نمي رسد

ژگيهاي اين اجلاس   د تحليل گران، از بارزترين وي     ابه اعتق 

حساسيت و پيچيدگي تصميمات و موضوعات مورد بحث با توجـه بـه             

. وضعيت نامتجانس و تضـاد اعضـاء عمـومي شـرآت آننـده بـود              

آشورهاي توسعه يافته جهان نظير امريكا، آانـادا، اسـتراليا،          

آرژانتين، به عنوان صادر آنندگان اصـلي محصـولات آشـاورزي در            

نماينـدگان  . ر مذاآرات شرآت داشـتند    گروهي موسوم به ميامي د    

 آشور در حال توسعه و منجمله جمهوري اسلامي ايـران           ٧٠بيش از   

آه وارد آنندگان اصلي محصولات مدرن بيوتكنولـوژي هسـتند، در           

اتحاديـه  . گروهي بنام همفكرها در مذاآرات شـرآت داشـته انـد          

اروپا شامل اروپاي مرآزي و شـرقي نيـز در گروهـي مسـتقل و               

هاي نروژ، سوئيس و ژاپن درگروهي تحت عنوان عضـو مصـالحه            آشور

شرآت نموده و در خصوص مفـاد پروتكـل بـه بحـث و تبـادل نظـر                  

 .پرداختند

در جريان مذاآرات تدوين و تصويب پروتكل تضـاد موجـود           

ميان اتحاديه اروپا واعضاء گـروه ميـامي بـه دليـل تـأثيرات              

اي تصـويب پروتكـل     ناشي از رقابتهاي تجاري و تلاش اتحاديه بـر        

درجهت توجيه عدم واردات آالاهاي دسـتكاري شـده از آشـورهاي            

گرايشهاي مبتني بر ملاحظـات     . عضو ميامي امري آاملاд مشهود بود     

ايمني و گسترده تر آردن شمول مفـاد پروتكـل تـا حـدي ناشـي از                 

مصالحه و تأثر از رقابـت هـاي تجـاري ميـان آشـورهاي توسـعه                

ني زيستي مطابق تمايـل آشـورهاي در حـال          پروتكل ايم . يافته است 

توسعه آه عمدتاً وارد آننده محصولات فناوري زيستي جديد هسـتند           

بر حفظ ايمني تجارت تمرآز يافتـه اسـت و بـر اسـاس نگرانيهـاي                



موجود و تأثيرا منفي احتمـالي تجـارت و چگـونگي مصـرف محصـولات               

 . تدوين شده است

و بعضـاً آشـورهاي     آشورهاي در حال توسعه عضـو همفكرهـا         

اتحاديه اروپا وارد آنندگان اصلي محصولات بيوتكنولـوژي مـدرن          

 درصد تنـوع    ٨٠لذا در شرايطي آه در  حدود        . به شمار مي روند   

زيستي موجود در جهان در آشورهاي در حال توسـعه متمرآـز مـي              

باشد و بخش عمده حيات اجتماعي و اقتصادي در اين آشورها بـه             

آشـاورزي اختصـاص دارد، طبيعـي اسـت آـه آن            آشت سنتي محصولات    

آشورها در خصوص آثار احتمالي منفـي ناشـي از واردات محصـولات             

اصلاح شده ژنتيكي بـر تنـوع زيسـتي بهداشـت انسـاني و شـرايط                

در آشورهاي اروپـايي    .  اقتصادي خود بيمناك هستند    –اجتماعي  

رت نيز با توجه به بالاتر بودن استانداردهاي محيط زيستي و قـد           

سازمااي غير دولتي فعال در امـر محـيط زيسـت نگرانـي نسـبتاً               

لذا بخش عمده توجه آشورهاي در حال توسـعه         . مشابهي وجود دارد  

در مذاآره پيرامون مفاد پروتكل معطوف به ملاحظات ايمني و تـلاش            

براي جلوگيري ازتحت الشعاع قرار گرفتن اين ملاحظـات نسـبت بـه             

ني بــود و آشــورهاي يــاد شــده مقــررات ســازمان تجــارت جهــا

توانستند به منظـور تضـمين ملاحظـات ايمـني نكـات مهمـي را در                

پروتكل قرار دهند آه از نقاط قوت پروتكل بـوده و ذيـلاд بـه               

 :بعضي از آا اشاره مي شود

 آشورهاي وارد آننده قـادر خواهنـد بـود بـر اسـاس              – ١

ردات رويكرد احتياطي در خصوص صـدور مجـوز يـا امتنـاع از وا             

 . محصولات بيوتكنولوژي مدرن تصميم گيري نمايند

 تمامي سازواره هاي زنده اصـلاح شـده مشـمول پروتكـل             -٢

بوده و فعاليت و معافيت مطلق از ملاحظات ايمني تقريبـاً بـراي             

تمـامي  . هيچيك از سازواره هاي زنده اصلاح شـده وجـود نـدارد           



رخـي از   سازواره هاي ياد شده به نحـوي مشـمول پروتكـل يـا ب             

در هر صـورت و     . مواد آن و رويهه آسب موافقت قبلي مي باشند        

خصوصاً در شرايطي آه برخي سـازواره هـا از شمـول رويـه آسـب                

موافقت قبلي معاف باشند، آشور وارد آننده مي توانـد تمـامي            

. اينگونه سازواره هاي را مشمول مقـررات داخلـي خـود نمايـد            

مي تواند محدود آننده تـر      اين قوانين مطابق با تصريح پروتكل       

 . از مفاد اصلي پروتكل باشد

 مفاد پروتكل تحت الشعاع مقررات تجارت آزاد بين المللي          -٣

 .قرار ندارد

 در محموله هاي صادراتي آالاهاي آشاورزي آـه احتمـال           – ٤

حضور سازواره هاي زنده اصلاح شده وجود داشـته باشـد، بايـد             

 . سئله اشاره شده باشدبه وضوح در اسناد ارسالي به اين م

 آشورهاي وارد آننده سـازواره هـاي مـورد نظـر بـر              – ٥

اساس رويه هاي مشخص از حقوق لازم در مورد پذيرش يا امتنـاع             

. از واردات آالاهاي آشاورزي اصلاح شده برخوردار خواهند بـود         

در اين مورد لزوم رضايت صريح حقي اسـت آـه بـه آشـور وارد                

 .آننده تعلق دارد

ر حاليكه بخش اعظم اجلاسها و پروتكل هاي محيط زيسـت            د – ٦

نظير اجلاس بازل يا پروتكل مونترال با توجـه بـه تهديـدات يـا               

مخاطرات مورد مذاآره قرار گرفته و بر اساس يقـين علمـي نيـز              

به تصويب رسيده اند، پروتكل ايمني زيستي به عنوان يك معاهـده            

 تمهيـدات احتيـاطي را      نوين بين المللي و عليرغم عدم يقين علمـي        

بر اين اساس براي اولـين بـار پـس از بيانيـه             . بكار مي برد  

ريو و عليرغم مقاومت آشورهاي صاحب بيوتكنولـوژي مـدرن اصـل            



رويكرد احتياطي در متن معاهده حقـوق بـين المللـي محـيط زيسـتي               

 .گنجانده شده است

 پروتكل ايمني زيسـتي در برخـي از مـوارد ايـن حـق را                – ٧

شورهاي وارد آننده قائل شـده تـا بـر اسـاس مقـررات              براي آ 

داخلي خود در خصوص واردات محصولات بيوتكنولوژي مـدرن تصـميم           

 . گيري نمايند

با توجه به عـدم اجمـاع علمـي در مـورد تـأثيرات منفـي                

واردات محصولات بيوتكنولوژي مدرن، پروتكل ايمني زيستي توانسـته         

وحه توجيـه مقـررات در      است رويكرد احتياطي را به عنوان سرل      

اين بدان معنااست آـه عليرغـم تشـتت آرا در مـورد             . نظر گيرد 

آثار منفي ، امضـاء آننـدگان پروتكـل تمهيـدات احتيـاطي را              

براي تضمين ايمني اتخاذ آرده، از اختيارات ويـژه بـراي ممانعـت             

بـه عبـارت    . از ورود آالاهاي اصلاح شده برخـوردار مـي شـوند          

ننده مي توانند واردات اينگونه آالاهـا       ديگر آشورهاي وارد آ   

 . را مشمول مقررات داخلي خود نمايند

 با توجه به رويه آسـب موافقـت قبلـي، آشـور صـادر               -٨

آننده موظف است هـر گونـه تصـميم در زمينـه مصـرف آالاهـاي                

آشــاورزي اصــلاح ژنتيكــي شــده در بــازار داخلــي خــود را در 

اي صـادرات نيـز در      شرايطي آه اين آالاها به طور همزمـان بـر         

نظر گرفته شوند، از طريق سيستم تبادل اطلاعات پروتكل و يـا            

آشـور وارد   . مستقيماً به اطلاع آشورهاي وارد آننـده برسـاند        

آننده بر اساس مقررات داخلي از حـق اتخـاذ تصـميم در مـورد               

پذيرش يا امتنـاع از واردات ايـن محصـولات برخـوردار اسـت و               

 سيستم تبادل اطلاعات پروتكـل اعـلام        مقررات داخلي خود را به    

همچنين فقدان اطمينان علمي و عـدم وجـود اطلاعـات در            . مي آند 

خصوص دامنه آثار منفي احتمالي آالاهاي فوق در آشـورهاي وارد           



آشـورهاي  . آننده به منزله، امتنـاع از واردات نخواهـد بـود          

وارد آننده مي توانند نيازهاي خود به آمك هاي مـالي، فـني و              

ظرفيت سازي را مشخص نموده و از متعاهدين در جهت تـأمين ايـن              

 . نيازها بهره گيرند

آـه تحـت پوشـش      ) اصلاح شده ( آن دسته از مواد داروئي       – ٩

ساير قراردادها و سازمااي بين المللي مربوطـه قـرار دارنـد            

از شمول پروتكل خارج باشند و وارد آننده ميتواند اين مـواد            

 .اخلي خود نمايدرا مشمول مقررات د

 ســازواره هــاي زنــده اصــلاح شــد آــه داراي مصــارف – ١٠

تحقيقاتي بوده و در حال ترانزيت مي باشند اگـر چـه از شمـول               

رويه آسب موافقت قبلي معاف هستند ليكن مشـمول سـاير مـواد             

پروتكل گرديده و نيز مقررات داخلي آشـور وارد آننـده نيـز             

 .در مورد آا اعمال مي شود

الاهاي آشاورزي اصلاح شده آـه بخـش صـادرات محصـولات             آ – ١١

بيوتكنولوژي مدرن در آشورهاي عضو ميامي را تشكيل مي دهنـد           

عليرغــم معافيــت از شمــول رويــه آســب موافقــت قبلــي، مشــمول 

اين ترتيبات بدين صورت است آـه آشـور         . ترتيبات ويژه هستند  

ح شـده   صادر آننده در مورد مصارف داخلي آالاهاي آشاورزي اصلا        

در بازار داخلي و يا صادرات اينگونه آالاها تصـميم خـود را             

از طريق سيستم تبادل اطلاعات پروتكل به اطلاع آشـورهاي وارد           

آننده مي رساند و آشور وارد آننده از حـق اتخـاذ تصـميم در               

مورد پذيرش و يا امتنـاع از واردات ايـن محصـولات برخـوردار              

 .است

اره شده در پروتكـل آـاربرد،        يكي از موارد مهم اش     – ١٢

حمل و نقل و بسته بندي سازواره هاي اصلاح شده تحت شرايط ايمـن              



مي باشد به طوريكه به روشني قابل شناسائي بوده و در اسـناد             

همراه سازواره هاي زنده اصلاح شـده هويـت و ويژگيهـاي خـاص،              

 .الزامات مربوط به بسته بندي با اطلاعات بيشتري ذآرشود

ير احتمالي منفي نقل و انتقال فرامرزي سـازواره          تأث – ١٣

هاي مورد نظـر بـر وضـعيت اجتمـاعي و اقتصـادي آشـور وارد                

آننده مورد توجه قرار گرفته و يكي از مواد پروتكـل موضـوع             

 .ارزيابي خطرات احتمالي اين گونه تأثيرات ميباشد

 به منظور تضمين همكاري براي رفع آاستي هـاي علمـي ،             – ١٤

نولوژيك و مالي آشورهاي در حـال توسـعه و بـه منظـور              فني، تك 

اجراي مفاد متون مربوطه موضوع ظرفيـت سـازي اعضـا در نظـر              

گرفته شده و بر همكاري آتي جهت تقويت و افزايش تـوان تخصصـي              

 .آشور تأآيد شده است

 مكانيسم تسهيل تبادل اطلاعات نيز در پروتكل مـورد          – ١٥

يسـم متضـمن جريـان يـافتن        ايـن مكان  . توجه قرار گرفته اسـت    

اطلاعاتي اسـت آـه در ارتبـاط بـا نقـل و انتقـال فرامـرزي                 

سازواره هاي زنده اصلاح شده صورت گرفته و عمـدتاً نـاظر بـه              

ايـن مجموعـه تحـت      . استفاده از امكانات شبكه اينترنت مي باشد      

 :عنوان

Clearing House Meachanism (CHM)  بطـور  .  نامگذاري مـي گـردد

 يـك سيسـتم اطلاعـاتي در شـبكه          CHMن گفـت آـه      ساده مي توا  

اينترنت و جهت همكاري وتسهيل تبادل اطلاعـات دربـاره اطلاعـات            

 …درباره موجودات زنده دستكاري شده، نقل و انتقال آا و             

 .ميباشد



 پروتكل ايمني زيستي آارتاهنا براي اجلاس تنوع زيستي 

 

 مقدمه

 زيستي آه از    اعضاي پروتكل، با عضويت در اجلاس تنوع       

 ٤ و   ٣اين پس به آنً اجلاسК گفته مي شود، با يادآوري بنـدهاي             

 ٥/١١ اجلاس، با عنايت بـه مصـوبه         ١٧ و   (g) ٨ و مواد    ١٩ماده  

 آـه از اجـلاس تنـوع        ١٩٩٥ نـوامبر    ١٧شرآت آنندگان در همـايش      

زيستي خواسته بودند پروتكلي درباره ايمـني زيسـتي و بـه خصـوص              

 بين مـرزي سـازواره هـاي تغـيير يافتـه            درباره نقل و انتقال   

زنده آه حاصل بيوتكنولوژي جديد هسـتند و ممكـن اسـت اثـرات              

زيان آوري بر حفظ و پايداري تنوع زيستي داشته باشـند، تهيـه             

نمايند و به ويژه تقاضا نمودند آه دسـتورالعمل هـاي اجرايـي             

 .مناسبي را براي پيشبرد پروتكل ايمني زيستي تدوين نمايند

 آـه نسـبت بـه       (Rio) ريو   ١٥تأآيد مجدد بر محتواي اصل      با  

 .محيط و توسعه نگرشي احتياط آميز دارد

با آگاهي از گسـترش سـريع بيوتكنولـوژي جديـد و توجـه              

روزافزون افكار عمومي به اثـرات بـالقوه زيـان آور آن بـر              

تنوع زيستي و با لحاظ نمودن خطرات بالقوه اي آـه بـراي سـلامت               

 .دانسان در بردار

با درك اين واقعيت آه اگر بيوتكنولوژي جديد با رعايت          

معيارهاي ايمني، سلامت انسان و محـيط را در نظـر داشـته باشـد               

 .توان بالقوه زيادي براي تأمين رفاه بشر دارد

با درك اهميت حياتي مراآز مبدأ و مراآز تنـوع ژنتيكـي            

ي از  براي نوع بشر، با در نظر گرفتن قابليت هاي محدود بسـيار           

آشورها به ويژه آشورهاي در حال توسعه آه براي مقابلـه بـا             



ماهيت و تخمين خطرات بالقوه و بالفعلي آه بـا سـازواره هـاي              

 .تغيير يافته زنده وجود دارد

با تشخيص اينكه توافق هاي تجاري و توافق هيا مربوط به           

محيط زيست بايد براي رسيدن بـه توسـعه پايـدار بـه طـور دو                

 .كديگر حمايت آنندجانبه از ي

با تأآيد بر اينكه اين پروتكل نبايد به معنـاي تغـيير            

در حقوق و اختيارات اعضايي تفسير گردد آه ديگر توافـق هـاي             

 . بين المللي موجود را پذيرفته اند

همچنين با عنايت به اينكه اين پروتكل نبايد تحت الشـعاع           

 را مـورد    ديگر توافق هاي بين المللي قرار گـيرد، مـوارد ذيـل           

 :توافق قرار دادند

 

  هدف – ١ماده 

 اعلاميه روي آه نسبت به محـيط و         ١٥مطابق با محتواي اصل     

توسعه نگرشي احتياط آميز دارد، هدف اين پروتكل آن است آـه            

در زمينه انتقال، دست ورزي و آـاربرد سـازواره هـاي تغـيير              

يافته زنده آه حاصل بيوتكنولوژي جديـد هسـتند و ممكـن اسـت              

اثرات زيـان آوري بـر حفـظ و پايـداري تنـوع زيسـتي داشـته                 

باشند، اصول ايمني و حفـاظتي بـه طـور آـافي مراعـات گرديـده،                

مخاطرات آا براي سلامت انسان در نظـر گرفتـه شـود و نقـل و                

 .انتقالات بين مرزي با دقت بيشتري صورت گيرد



 بندهاي عمومي  – ٢ماده 

، اداري و ساير مـوارد       هر عضو بايد معيارهاي حقوقي     – ١

لازم و مناسب براي اجراي تعهدات خود بر اسـاس ايـن پروتكـل              

 .را اتخاذ نمايد

 اعضاء بايـد تضـمين آننـد آـه توسـعه، حمـل و نقـل،                 – ٢

آاربرد، دست ورزي، جابجايي و رهاسـازي سـازواره هـاي تغـيير             

يافته زنده به گونه اي انجام شود آه زيان آور نبـوده ، يـا               

را براي تنوع زيستي آاهش دهـد و همچـنين مخـاطرات آن             خطرات آن   

 .براي سلامت انسان را مد نظر داشته باشد

 مواد اين پروتكل، حمايت دولـت هـا بـر محـدوده هـاي               – ٣

دريائي خود را آه طبق قوانين بين المللـي تعـيين شـده اسـت، و                

همچنين حقوق قانوني دولت هـا را در مـورد منـاطق اقتصـادي و               

يتي هواپيماها و آشتي ها آه طبق اسناد بـين المللـي،            محدوده عمل 

 .پذيرفته شده نقض نمي نمايد

 مواد اين پروتكل نبايد به گونه اي تفسير گـردد آـه             – ٤

محدود آننده دائمي حق يكي از اعضاء بـراي اسـتفاده پايـدار             

البته ايـن   . از تنوع زيستي و بكارگيري روش هاي نگهداري باشد        

داف و دستورالعمل هـاي پروتكـل و همچـنين          اقدامات بايد با اه   

با ساير تعهداتي آه ديگر قوانين بين المللي بـه همـراه دارنـد              

 .سازگار باشد

 اعضاء بايد ترغيب گردند تا در صورت لزوم متخصصـين،           – ٥

تخصص و ابزارها و عملياتي را بـه آـار گيرنـد آـه در محـدوده                 

 .نداشته باشدجهاني، خطراتي را براي سلامت انسان به همراه 



 

 لاحاتط استفاده از اص– ٣ماده 

 :براي اهداف اين پروتكل 

به معنـاي همـايش اعضـاي اجـلاس مـي           : همايش اعضاء   ) الف 

 .باشد

به معناي هـر نـوع دسـتكاري آـه          : آاربرد محدود شده  ) ب 

درون يك محدودة بسته، تأسيسات يا ساختار فيزيكي بر روي يـك            

اين عمليات مي بايسـت بگونـه       . دموجود تغييريافته انجام پذير   

اي آاملاд مؤثر مورد سنجش قرار گيرد تا تماس و اثر آا را بـا               

  .محيط بيرون محدود نمايد

جابجائي بين مرزهاي بين المللي از يك عضو بـه          : صادرات) ج 

 عضو ديگر

هر شخص حقيقي يا حقوقي آـه بـر اسـاس           : صادر آننده ) د 

 ترتيبات لازم جهت صادر نمـودن       قوانين صادرات عضو صادر آننده،    

 .يك موجود زنده تغيير يافته را انجام دهد

جابجائي بين مرزي بين المللي به داخل يك عضـو          : واردات) ه 

 از عضو ديگر

هر شخص حقيقي يا حقوقي آه بـر اسـاس          : وارد آننده   ) و 

قــوانين واردات عضــو وارد آننــده ، ترتيبــات لازم جهــت وارد 

 . يافته را انجام دهدآردن سازواره تغيير

هر سازواره زنده اي آـه      : سازوراه تغيير يافته زنده   ) ز 

با استفاده از روشهاي نوين بيوتكنولوژي ، داراي تـرآيبي از           

 .ماده ژنتيكي جديد شده  باشد



هر ماهيت زيستي آه قادر باشـد مـاده         : سازواره زنده ) ح  

دات سـترون،   ژنتيكي خود را تكثير يا انتقال دهد از قبيل موجو         

 …ويروس ها ، شبه ويروس ها و  

 :بيوتكنولوژي نوين به معني آاربرد) ط

 روش هاي آزمايشگاهي آـار بـا اسـيدهاي نوآلئيـك و             – ١

 .تزريق مستقيم اسيدهاي نوآلئيك به داخل سلولها، اندامك ها

 تلفيق سلول هايي آه در يك خانواده طبقه بنـدي نمـي             – ٢

ــدهاي   ــر س ــه ب ــه اي آ ــوند بگون ــي  ش ــثير طبيع ــي از تك  ناش

ايـن روشـها شـامل      . فيزيولوژيك و يا نـوترآيبي غلبـه آننـد        

روشهاي سنتي آه در اصلاح نژاد مورد استفاده قرار مـي گيرنـد،             

 .نمي شود

سازماني آـه بـه     : سازمان تلفيقي اقتصاد منطقه اي      ) ي

دولت هـاي   . وسيله دولت هاي صاحب نفوذ منطقه تشكيل مي گردد        

آه مواد معـين شـده در ايـن پروتكـل را طبـق              عضو مي توانند    

امضـاء،  . قوانين تصويب شده و بنا به دستورالعمل هاي داخلـي         

تصويب، قبـول ، تأييـد نماينـد يـا در مـورد آن بـه توافـق                  

 .برسند

نقل و انتقال سازواره هـاي تغـيير        : جابجائي بين مرزي  ) ك

 يافته زنده از يك عضو به عضو ديگر به نحوي آه اهـداف مـواد              

 مربوط به جابجايي بين مرزي رعايت شود و ايـن نقـل و              ٢٤ و   ١٧

 . انتقال، بين اعضاء و غير اعضاء گسترش داده شود

 

  هدف ائي– ٤ماده 

اين پروتكل بايستي در نقل و انتقال بين مرزي، جابجـائي،           

به آارگيري و استفاده از آليـه سـازواره هـاي تغـيير يافتـه               



ناگوني بر حفـظ منـابع طبيعـي و         زنده، آه ممكن است اثرات گو     

استفاده پايدار از تنوع زيستي و با در نظـر گرفتـه احتمـال              

 .خطر براي سلامتي انسان داشته باشند، به آار گرفته شود

  داروها– ٥ماده 

 و بدون تضييع حق هر عضو در رابطـه          ٤با توجه به ماده      

با ارزيابي خطرات سازواره هاي زنـده تغـيير يافتـه قبـل از              

صميم گيري راجـع بـه واردات آـا، ايـن پروتكـل در نقـل و                 ت

انتقال بين مرزي سازواره هاي زنـده تغـيير يافتـه آـه جنبـه               

داروئي براي انسان دارند و در ساير سازمان هاي بـين المللـي             

 .در نظر گرفته مي شوند، صادق نيست و استفاده نمي شود

 

  جابجائي و آاربرد محدود شده– ٦ماده 

پـيش داوري در    ( و بـدون تضـييع       ٤توجه به ماده     با   – ١ 

حق هر عضو در رابطه با تنظيم نقل و انتقال سـازواره            ) مورد

هاي تغيير يافتـه زنـده از محـدوده استحفاضـي اش و در دسـترس                

 هر تصميم   (BCH)” اتاق عملياتي ايمني زيستي   “قرار دادن آا به     

 بـا    پروتكـل در رابطـه     ٣ بنـد    ٢اين عضو آـه مطـابق مـاده         

انتقال سازواره هاي زنده تغيير يافتـه از محـدوده استحفاضـي            

اش گرفته شده است، مواد اين پروتوآل با در نظـر گـرفتن روش              

هاي توافقي آه قبلاд به اطلاع رسانده شده است، در رابطـه بـا              

 .انتقال سازواره هاي زنده تغيير يافته نبايد استفاده شود

پـيش داوري در    (تضـييع    و بـدون     ٤ با توجه به ماده      – ٢ 

حق هر عضو در رابطه با ارزيابي خطرات موجودات زنـده           ) مورد

تغيير يافته، قبل از تصميم گيري براي ورود آـا بـه آشـور و               

تنظيم اسـتانداردهاي لازم بـراي اسـتفاده از سـازواره هـاي             



زنده تغيير يافته، مواد اين پروتكل با احـترام بـه روش هـاي              

لاعـات ارائـه شـده قبلـي، بـراي نقـل و             توافقي بر مبناي اط   

انتقال بين مرزي موجودات زنده تغـيير يافتـه آـه مطـابق بـا               

استانداردهاي عضو وارد آننده براي اسـتفاده محـدود در نظـر            

 . گرفته شده، نبايد به آار گرفته مي شود

 آـاربرد روشـهاي تـوافقي بـر مبنـاي اطلاعـات             – ٧ماده   

 ارائه شده قبلي 

، روش هـاي تـوافقي بـر       ٦ و   ٥به ماده هاي     با توجه    – ١ 

 بايـد   ١٢ و   ١٠ تا   ٨مبناي اطلاعات ارائه شده قبلي در موارد        

قبل از اولين نقل و انتقال بين مرزي سازواره هاي زنده تغـيير             

 .يافته، جهت ارائه به محيط زيست عضو وارد آننده اعمال شود

اره به آن اش ـ  ” ١“ ارائه هدف دار به محيط آه در بند          – ٢ 

شده است، به سازواره هاي زنـده تغـيير يافتـه آـه بـه طـور                 

مستقيم به مصرف غذاي انسان يا دام مي رسند و يا نيـاز بـه               

 .پردازش دارند، مربوط نمي باشد

 قبل از اولين نقل و انتقال بين مرزي سازواره هـاي زنـده              – ٣

تغيير يافته آـه آـاربرد غـذايي داشـته و يـا جهـت پـردازش                 

 . اعمال گردد١١وند مي بايستي ماده استفاده ميش

 روش هاي توافقي بر مبناي اطلاعات ارائه شـده قبلـي            – ٤ 

در ارتباط با نقل و انتقال بـين مـرزي سـازواره هـاي زنـده                

تغيير يافته ، آه در تصميم گيري عضوهاي همايش و در رابطه بـا              

اين پروتوآل ، داراي اثرات متغيري بر حفظ تنوع زيستي نبـوده            

 .چنين براي سلامتي انسان خطر آفرين نباشند، آاربرد نداردو هم



 

  تذآر– ٨ماده 

 عضو صادر آننده مي بايستي قبل از اقدام به انتقـال            – ١ 

مـاده  ) ١(بين مرزي سازواره هاي زنده تغيير يافته آه در بند           

 آمده است، مسئولين ملي عضو وارد آننده را بـه صـورت آـتبي               ٧

 آننده را وارد سازد آـه ايـن آـار را            مطلع سازد و يا صادر    

 .انجام دهد

اين تذآر آتبي مي بايستي حداقل داراي اطلاعـات اختصاصـي            

 .آه در ضميمه به آا اشاره شده است، مي باشد

 عضو صادر آننده مي بايست مطمئن باشـد آـه يـك روش              – ٢ 

منطقي و قانوني براي دقيق بودن اطلاعـات فـراهم شـده توسـط              

 .وجود داردصادر آننده 

 

  تأييد دريافت يادداشت آتبي– ٩ماده  

 عضو وارد آننده مي بايست خبر دريافت يادداشت آـتبي           – ١  

 . روز پس از دريافت اعلام آند٩٠را در طي 

 : اين اعلان مي بايستي حاوي بخش هاي زير باشد– ٢ 

 تاريخ دريافت يادداشت: الف 

 ٨ط بـه مـاده      اينكه آيا يادداشت حاوي اطلاعات مربو     : ب 

 هست يا خير؟

آيا بر طبق چهارچوب تنظيمي داخلي عضو وارد آننـده          : ج 

  اعمال شده است؟١٠و يا مطابقه با مفاد موجود در ماده 

 ٢ چهارچوب تنظيمي داخلـي اشـاره شـده و پـاراگراف             – ٣ 

 .بند ج فوق بايد مطابق با اين پروتكل باشد



افــت يــك  آوتــاهي عضــو وارد آننــده در تأييــد دري– ٤ 

اخطاريه نبايـد الزامـاً بـه معنـاي موافقـت آن بـا نقـل و                 

 .انتقال عمدي بين مرزي باشد

  روش تصميم – ١٠ماده 

 تصميمات گرفته  شده توسـط عضـو وارد آننـده بايـد              – ١ 

 .  باشد١٥مطابق با ماده 

 عضو وارد آننده بايد در عرض مدت زمان اشـاره شـده             – ٢ 

خطار دهنده اطلاع  دهد آـه آيـا          به صورت آتبي به ا     ٩در ماده   

صـورت  ) در شرايط زيـر   (ممكن است نقل و انتقال عمدي بين مرزي         

 :گيرد

 فقط بعد از آنكه موافقـت آـتبي عضـو وارد آننـده              –الف   

 .اعلام شود

 روز و بـدون موافقـت آـتبي بعـدي          ٩٠ بعد از آمتر از      –ب   

 .نباشد

روز  عضو وارد آننده بايد در عـرض دويسـت و هفتـاد              – ٣ 

بعــد از تــاريخ دريافــت اخطاريــه، تصــميم اشــاره شــده در  

 بند الف را بصورت آتبي به اخطار دهنـده و اتـاق             ٢پاراگراف  

 :عملياتي ايمني زيستي ابلاغ نمايد

 تصـويب وارد سـازي بـا يـا بـدون شـرايط آـه در                 –الف   

برگيرنده چگونگي اجراي تصميم براي وارد سازي هاي آتـي همـان            

 . ير يافته باشدموجود زنده تغي

  ممنوعيت وارد سازي–ب  

 درخواســت اطلاعــات اضــافي مــرتبط بــر طبــق چهــارچوب –ج  

تنظيمي داخلي عضو وارد آننده يا ضميمه جهت پيش بيني زمـاني            

آه در طي آن مسـئوليت بـر عهـده وارد آننـده خواهـد بـود،                 



روزهايي آه عضو وارد آننده مجبور است منتظر دريافت اطلاعـات           

 مرتبط باشد نبايد در نظر گرفته شود  يااضافي 

 آگاه نمودن اخطار دهنده آه مدت زمان مشـخص شـده در             -د 

 .اين پاراگراف تا يك زمان معيني تمديد مي شود

 بجز در مورديكه موافقت غير شرطي اسـت، تصـميمي آـه             – ٤  

 بالا گرفته شده اسـت بايـد بـه تشـريح            ٣تحت شرايط پاراگراف    

 . بر پايه آا اتخاذ شده استدلايلي بپردازد آه

 آوتاهي عضو وارد آننده در ابلاغ تصميم خود در عـرض            – ٥ 

دويســت و هفتــاد روز بعــد از تــاريخ دســتورالعمل اخطاريــه 

الزاما نبايد به معني موافقت ايـن عضـو بـا نقـل و انتقـال                

 .عمدي بين مرزي باشد

 فقدان قطعيت علمي ناشي از ناآـافي بـودن اطلاعـات و             – ٦ 

دانش مرتبط با توجه به اثرات بالقوه زيـان آور وسـيعي آـه              

سازواره زنده تغيير يافته بر حفظ منـابع طبيعـي و اسـتفاده             

پايدار از تنوع زيستي در عضو وارد آننده مي گـذارد و همچـنين              

با در نظر گرفته ميزان خطر بـر سـلامت انسـان، نبايـد عضـو                

د وارد سـازي    وارد آننده را از تصـميم گـيري مناسـب در مـور            

 ٣سازواره زنده تغيير يافته مورد نظر منطبـق بـا پـاراگراف             

فوق ، در راستاي جلوگيري يا به حـداقل رسـاندن چـنين اثـرات               

 .بالقوه زيان آوري بازدارد

 گردهمايي اعضا در نخسـتين همـايش خـود بايـد در مـورد               – ٧ 

روشها و مكانيسمهاي مناسبي آه اتخاذ تصميم توسط اعضـاي وارد           

 .ننده را تسهيل مي نمايد تصميم گيري نمايندآ

 



 هائي آه بطور مسـتقيم      LMO مراحل آار با     – ١١ماده  

براي غذاي انسان يا دام و يا پردازش مورد نظر مـي            

 .باشند

 عضوي آه تصميم ائي در رابطه با استفاده داخلـي ،            – ١ 

از جمله قرار گرفته يك سازواره زنده تغيير يافتـه در بـازار             

ممكن است آن سـازوارة زنـده تـابع قـوانين نقـل و              (ميگيرد  را  

انتقال بين مرزي مربوط به غـذاي دام، انسـان و يـا پـردازش               

اتـاق  “ روز پس از تصميم گـيري ، از طريـق            ١٥بايد طي   ) باشد

 .به اعضاء اطلاع دهد” عملياتي ايمني زيستي

اين اطلاعات حداقل مي بايستي شامل اطلاعات خاص ذآر شـده            

اين عضـو مـي بايسـتي يـك نسـخه آـتبي از              .  باشد   IIضميمه  در  

اطلاعات را به نماينده مرآزي هـر عضـو آـه دسترسـي بـه اتـاق                 

عملياتي ايمني زيستي آن ندارد ارائه آند، آه اين آار از قبـل             

ايـن مـاده در رابطـه بـا         . به دبيرخانه، اطلاع داده مي شـود      

 . تصميمات مربوط به تحقيقات ميداني نيست

فـوق تصـميمي را مـي       ” ١“ عضوي آه در رابطه با بند        – ٢ 

گيرد بايد تضمين آند آـه يـك روش قـانوني بـراي دقـت و صـحت                  

 .اطلاعات تهيه شده وجود دارد

 هــر عضــو مــي توانــد اطلاعــات اضــافي در رابطــه بــا – ٣ 

 . درخواست آندII ضميمه bاختيارات تعيين شده در بند 

ررات داخلي خـودش آـه       يك عضو مي تواند درچارچوب مق      – ٤ 

ل سازگار است، براي واردات سازواره هاي زنـده         تكروبا اين پ  

تغيير يافته با هدف استفاده مستقيم غـذاي انسـان يـا دام و              

 . يا پردازش تصميم گيري آند



 هــر عضــو بايــد نســخه هــائي از قــانون، مقــررات و – ٥ 

رهنمودهاي مربوط به واردات سازواره هاي زنده تغـيير يافتـه           

را براي استفاده مستقيم به شكل غذاي انسان، دام و يا عمـل             

آوري، اگر در اختيار باشد، بـه اتـاق عمليـاتي ايمـني زيسـتي               

 .ارائه آند

 يك عضو از آشورهاي در حال توسعه يـا يـك عضـو بـا                – ٦ 

اقتصاد انتقالي ممكن اسـت در صـورت فقـدان چـارچوب مقرراتـي              

ه شده اسـت، ودر حـوزه       فوق به آن اشار   ” ٤“داخلي آه در بند     

قضائي داخلي آن، از طريق اتاق عملياتي ايمني زيستي اعلام آنـد            

آه تصميم وي قبـل از اولـين واردات يـك موجـود زنـده تغـيير                 

يافته براي استفاده مستقيم به شكل غذاي انسـان، دام و يـا             

فـوق توضـيح    ” ١“جهت عمل آوري غذاها، آه دربارة آن در بند          

 :ر انجام ميگرددداده شد، مطابق زي

 . صورت مي گيردIII  برآورد خطر آه بر اساس ضميمه–الف  

 چهارچوب زماني آه طي آن يك تصميم اتخاذ شده نبايـد            –ب   

 .بيش از دويست و هفتاد روز باشد

 آوتاهي يك عضو وارد آننده در ابلاغ تصميم خـود بـر             – ٧ 

يـن   بالا نبايد مستلزم موافقت يـا انصـراف ا         ٦طبق پاراگراف   

عضو در واردسازي يك سازوارة زنـده تغـيير يافتـه باشـد آـه               

براي استفاده مستقيم بعنـوان غـذا يـا تغذيـه يـا پـردازش               

 .منظور شده، مگر در مواردي آه توسط عضو مشخص شده است

 فقدان قطعيت علمي ناشي از ناآـافي بـودن اطلاعـات و             – ٨ 

 وسـيعي   دانش مرتبط علمي با توجه به اثرات بالقوه زيان آور         

آه موجود زنده تغيير يافته بر حفظ منابع طبيعـي و اسـتفاده             

پايدار از تنوع زيستي در عضو وارد آننده مي گـذارد و همچـنين              



با در نظر گرفتن ميزان خطر به سلامت انسان، نبايد عضـو وارد             

آننده را از تصميم گيري مناسب در مـورد واردسـازي سـازوارة             

براي استفاده مستقيم بـه عنـوان       زنده تغيير يافته مورد نظر      

غذا يا تغذيه يا پردازش در راستاي جلـوگيري يـا بـه حـداقل               

 .رساندن چنين اثرات بالقوه زيان آوري باز دارد

 يك عضو ممكن است نياز به همكاريهاي مالي و تكنيكـي و             – ٩ 

ظرفيت سازي با توجه به سـازوارة زنـده تغـيير يافتـه بـراي               

غذا يا تغذيه  و يـا بـه عمـل آوري            استفاده مستقيم بعنوان    

اعضا بايد براي برآوردن اين نيازهـا بـر طبـق           . داشته باشد 

 . همكاري نمايند٢٨ و ٢٢ماده 

 

 

  تجديد نظر در تضميمات اتخاذ شده– ١٢ماده 

 هر عضو وارد آننده در هر زمـان، نظـر بـه اطلاعـات               – ١ 

جديد علمي در مورد اثـرات بـالقوه زيـان آور بـر روي حفـظ                

منابع طبيعي و استفاده پايدار از تنوع زيستي و نيـز بـا در              

نظر گرفتن ميزان خطر احتمالي بر سلامت انسان ممكـن اسـت نسـبت              

به انتقال آگاهانه بين مرزي سازوارة زندة تغيير شـكل يافتـه            

در چنين مـواردي    . تجديد نظر آند و يا تصميم خود را تغيير دهد         

روز بـه مراآـزي آـه قـبلاд          ٣٠وارد آننده موظف است در عـرض        

تصميم نقل و انتقال موجود تغيير شكل يافتـه بـه آـا اعـلام               

اطـلاع داده و    ” ايمـني زيسـتي عمليـاتي     ” اتـاق “شده بود و نيز     

 .دلايل تصميم جديد خود را شرح دهد

 هر عضو صادر آننده مي توانـد از عضـو وارد آننـده              – ٢ 

 صـادر آننـده     بخواهد، بر حسب موارد زير آه بـه تشـخيص عضـو           



 ١٠رسيده است در مورد تصميمي آه قـبلاд بـا توجـه بـه مـاده                 

 :اتخاذ نموده است تجديد نظر نمايد

هر نوع تغيير شرايطي آه بتواند نتيجـه ارزيـابي          ) الف   

خطر را آه بر اساس آن تصميم گرفتـه شـده، تحـت تـأثير قـرار                 

 .دهد

 اطلاعات علمي يا تكنيكي جديد در رابطـه بـا آن بـه            ) ب 

 . دست آمده باشد

 روز پاسخ آـتبي     ٩٠ عضو وارد آننده موظف است در عرض         – ٣ 

 . ارائه داده و دلايل اتخاذ تصميم را شرح دهد

 عضو وارد آننده مي توانـد بنـا بـه صـلاحديد بـراي               – ٤ 

 .واردات آتي درخواست ارزيابي خطر بنمايد

 

  موارد تسهيل شده– ١٣ماده 

واند موارد زير را از قبـل        هر عضو وارد آننده مي ت      – ١ 

براي اتاق عملياتي ايمني زيستي مشخص نمايد، مشـروط بـر اينكـه             

اقدامات مناسب را درجهت تأمين انتقال بي خطر و آگاهانه بـين            

مرزي سازواره هاي زنده تغـيير يافتـه مطـابق بـا هـدف ايـن                

 :پروتكل انجام دهد

ا مواردي آه انتقال آگاهانه بـين مـرزي همزمـان ب ـ          ) الف 

چـنين اعلاـايي    : اعلام انتقال به عضو وارد آننده صورت ميگيرد       

ممكن است براي انتقال هاي مشابه براي همان بخش در آينـده بـه              

 .آار رود

واردات سازواره هاي زنـدة تغـيير يافتـه اي آـه از             ) ب 

 .اعلام موافقت قبلي معاف مي باشند



ي آـه    اطلاعات مربوط به هر انتقال آگاهانه بـين مـرز          – ٢ 

 الف در بـالا پـيش بـيني شـده           ١در اعلااي اشاره شده در بند       

 . باشد١بايد به صورت تعيين شده در ضميمه 

 

 قراردادها و توافقات دوجانبه، محلي و چند        – ١٤ماده  

 جانبه

 اعضاء مي تواننـد در راسـتاي اهـداف ايـن پروتكـل              – ١ 

راي قراردادها و توافقات دوجانبه، محلي و چنـد جانبـه اي ب ـ           

انتقال آگاهانه بين مـرزي سـازواره هـاي تغـيير شـكل يافتـه               

نتـايج پـيش بـيني شـده در ايـن قراردادهـا و              . منعقد سازند 

توافقات نبايد در سطح حفاظت آننـدگي پـايين تـري نسـبت بـه               

 .آنچه آه در اين پروتكل پيش بيني شده است، باشند

” اتاق عمليـاتي ايمـني زيسـتي      “ اعضاء موظفند از طريق      – ٢ 

هر گونه قرارداد يا توافق دوجانبه، محلـي و چنـد جانبـه اي              

را آه قبل يا بعد از اعضاي اين پروتكل منعقـد سـاخته انـد               

 .به اطلاع يكديگر برسانند

 مقررات اين پروتكـل نبايـد انتقـالات آگاهانـه بـين             – ٣ 

مرزي را آه متعاقب چنين توافقات و قراردادهـايي بـين اعضـاي             

 . و توافق صورت مي گيرد تحت تأثير قرار دهددرگير در قرارداد

 هر عضو مي تواند معين نمايـد آـه بـراي واردات خـاص               – ٤ 

قوانين محلي خود را به موقـع بـه اجـرا گـذارد و موظـف اسـت                  

 .برساند” اتاق عملياتي ايمني زيستي“تصميم خود را به اطلاع 

 

  ارزيابي خطر– ١٥ماده 



ابي خطرات بايد مطـابق      پس از قبول اين پروتكل ارزي      – ١ 

 و بر اساس روش معتبر علمـي و تكنيكهـاي شـناخته             ٣با ضميمه   

 . شده ارزيابي خطر انجام گيرد

به منظور شناسائي و ارزيابي اثـرات زيـان آور احتمـالي بـر              

حفظ منابع طبيعي، استفاده پايدار از تنوع زيستي و نيـز بـا             

رزيابيهـايي  در نظر گرفتن ميزان خطر بر سـلامت انسـان چـنين ا            

  و ديگـر     ٨حداقل بايد بر پايه اطلاعات بدست آمده طبق ماده          

 .مدارك علمي موجود باشد

 عضو وارد آننده بايد اطمينان يابد آه ارزيابيهـاي          – ٢ 

در .  صـورت مـيگيرد    ١٠خطر براي تصميمات اتخاذ شـده در مـاده          

اين صورت ممكن است صادر آننده ملزم به انجـام ارزيـابي هـاي              

 .ودخطر ش

ــام   – ٣  ــة انج ــده، هزين ــو وارد آنن ــاز عض ــورت ني  در ص

 .ارزيابي خطر بر عهده اخطار دهنده مي باشد

 

 

 

  مديريت خطر– ١٦ماده 

 تعهدنامــه، (g) ٨ اعضــاء موظفنــد بــه موجــب مــاده – ١ 

مكانيسمها، اقدامات و استراتژيهاي مناسـب را بـراي تنظـيم،           

زيـابي خطـر قيـد      تدبير و آنترل خطرهاي شناخته شده پـس از ار         

شده در اين پروتكل ، به منظور استفاده، دستكاري و انتقـال            

بين مرزي سازواره هـاي زنـده تغـيير يافتـه، تعـيين و تثبيـت                

 .نمايند



 در محــدوده اســتحفاظي عضــو وارد آننــده بــر اســاس  – ٢ 

ارزيابي خطر، بايد اقدامات لازم به منظور جلوگيري از اثـرات           

يير يافته بـر حفـظ منـابع طبيعـي و           زيان آور موجود زنده تغ    

استفاده پايدار از تنوع زيستي و با در نظر گرفتن ميزان خطـر             

 .براي سلامت انسان صورت گيرد

 هر عضو موظـف اسـت اقـدامات مناسـب را بـه منظـور                – ٣ 

جلوگيري از انتقال غير عمدي بين مرزي سازواره هاي زندة تغـيير            

 . شكل يافته انجام دهد

داماتي آه به عنوان ارزيابي ضـروري خطـر، پـيش           از جمله ، اق   

 .از نخستين رهاسازي يك سازوارة زنده بايد صورت گيرد

 فوق، هـر عضـو موظـف اسـت          ٢ بدون ايجاد خلل در بند       – ٤ 

تلاش نمايد تا نظارت دوره اي مناسبي بر سـازوارة زنـدة تغـيير              

يافته ، آه ممكن است وارد آشور شـده و يـا در داخـل توليـد                 

باشد، به تناسب چرخه زندگي يـا دوره تنـاوب آن و قبـل              شده  

 . از استفاده انجام گيرد

 : اعضاء موظف به همكاري در موارد زير مي باشند– ٥

شناسائي سازواره هاي زندة تغيير يافته يـا صـفات          ) الف

خاص سازواره هاي زنـدة تغـيير يافتـه آـه ممكـن اسـت اثـرات                 

ده پايـدار از تنـوع      زيانبار بر حفظ منابع طبيعـي و اسـتفا        

زيستي و نيز ميزان خطـر احتمـالي بـراي سـلامت انسـان داشـته                

 .باشند

ارزيابي هاي مناسب براي رفتـار بـا چـنين موجـودات            ) ب

 .زنده تغيير يافته يا صفات خاص آا بايد صورت گيرد

 انتقالات بين مرزي پيش بيني نشده و اقدامات         – ١٧ماده  

 اضطراري



كــل چنانچــه بدانــد تحــت حــوزه  هــر عضــو ايــن پروت– ١ 

استحفاظي اش رخدادي اتفاق افتاده است آه منجر بـه انتقـال            

 يك سازوارة زنـدة تغـيير يافتـه شـده           بين مرزي پيش بيني نشدة    

است و يا ممكن است منجر به اين اتفـاق شـود، و احتمـال مـي                 

رود آه اثرات سـوء قابـل تـوجهي بـر حفـظ منـابع طبيعـي و                  

استفاده پايدار از تنوع زيستي بگذارد، يا براي سلامت انسـان           

مضر باشد، مجبور و موظـف اسـت آـه اقـدامات لازم را در جهـت                 

ولت هاي مناطق اثر پذير يا مناطقي آـه بـالقوه           مطلع آردن د  

در معرض خطر قرار دارند و اتاق عملياتي ايمـني زيسـتي و نيـز               

چنانچه لازم است در جهت مطلع آردن سازمااي بين الملـي انجـام             

اطلاع رساني بايد در اسرع وقت و به محض حصـول اطـلاع از              . دهد

 .موقعيت فوق انجام گيرد

تي مرآز منظمي را جهت دريافت اطلاعـات         هر عضو ميبايس   – ٢ 

 مـي باشـند حـداآثر تـا         ١٧و اخطارهائي آه مورد بحـث مـاده         

تاريخي آه به عضويت اين پروتكل در مي آيد در اختيـار اطـاق              

 .عملياتي ايمني زيستي قرار دهد

 ميبايسـتي شـامل مـوارد       ١ تمامي تذآرات ناشي از بند       – ٣ 

 :ذيل باشند

 مربوط به آميت هاي برآورد شده و         اطلاعات در دسترس   -الف

 مشخصه هاي مربوطه و يا صفت سازوارة زندة تغيير يافته

 اطلاعات مربوط به شرايط و تاريخ تخمـيني رهاسـازي، و            –ب   

 .استفاده از سازواره هاي زندة تغيير يافته در مبدإ

 هر نوع اطلاعي در مورد اثرات سوء احتمـالي بـر حفـظ              –ج   

اده پايدار از تنوع زيستي، و با در نظـر          منابع طبيعي و استف   



گيري خطرات احتمالي براي سلامت انسان و نيز اطلاعـات در دسـترس             

 در مورد خطرات احتمالي اقدامات مديريتي 

  تمامي اطلاعات مربوطه ديگر–د  

  يك مرآز تماس براي اطلاعات بيشتر-ه 

 براي به حداقل رساندن اثرات سـوء قابـل توجـه بـر              – ٤ 

منابع طبيعي و استفاده پايدار از تنوع زيسـتي و بـا در             حفظ  

نظر گرفتن ميزان خطـر آن بـراي سـلامت انسـان هـر عضـو ايـن                  

پروتكل آه در حوزه اسـتحفاظي اش رهـا شـدن سـازوارة زنـدة               

 اتفاق افتاده است، ميبايسـتي      ١تغيير يافته مشخص شده در بند       

طقي آـه بـه     بلافاصله دولتهاي مسئول مناطق مورد بحث و يا منا        

طور بالقوه در معرض خطر ميباشند را مطلـع سـاخته تـا آـا               

بتوانند واآنشهاي مناسب و فعاليت هاي لازم از جمله اقـدامات           

 .اضطراري را اتخاذ آنند

 به آارگيري، حمل و نقل ، بسته بندي و مشخص           – ١٨ماده  

 آردن

 براي اجتناب از اثرات سوء بر حفظ منـابع طبيعـي و             – ١ 

ه پايدار از تنوع زيستي، و بـا در نظـر گـرفتن ميـزان               استفاد

خطر براي سلامت انسان، تمامي اعضاء موظف مي باشند هنگام حمـل            

و نقل سازواره هاي زندة تغيير يافته اي آـه حمـل و نقـل بـين                 

مرزي عمومي آا در دامنـه ايـن پروتكـل قـرار مـيگيرد، بـه                

ني و با در نظـر      آارگيري، بسته بندي و انتقال را تحت شرايط ايم        

گرفتن تمامي قواعد و استانداردهاي بـين المللـي مربوطـه انجـام             

 .دهند

 هر عضو ميبايستي اقـداماتي را در جهـت مقـرر آـردن              – ٢ 

 :موارد ذيل در اسناد و مدارك انجام دهد



 در مورد سازواره هاي زندة تغيير يافتـه آـه هـدف             -الف 

 خوراك انسـان يـا      استفاده از آا استفاده مستقيم به عنوان      

دام يا جهت عمل آوري غذاها مي باشند، مي بايسـتي بـه روشـني               

سـازواره هـاي زنـدة تغـيير        ” ممكن اسـت محتـوي      “مشخص شود آه    

يافته باشند و نمي بايستي مكاني بـراي تبـادل اطلاعـات بيشـتر              

همچـنين مـي بايسـتي مكـاني بـراي تبـادل            . زيست انتقال يابند  

همـايش اعضـا آـه بـه عنـوان          . باشـد اطلاعات بيشتر مشخص شـده      

گردهمائي اعضاء جهت بررسي اين پروتكل مي باشد، حـداآثر طـي            

دو سال پس از عضويت در اين پروتكل مي بايسـت تصـميماتي در              

اين موارد مـي    . مورد جزئيات مورد نياز اين موضوع وضع نمايد       

بايست شامل اطلاعاتي چون خصوصـيات و هويـت آـا و هـر نـوع                

 .صر به فرد باشدمشخصه منح

 سازواره هاي زندة تغيير يافته آه در فضـاهاي بسـته            –ب   

مورد استفاده قرار ميگيرند، ميبايسـتي بـه وضـوح بـه عنـوان              

سازواره هاي زندة تغيير يافتـه مشـخص شـوند و تمـامي مـوارد               

مورد نياز در جهت حمل و نقل، انبار آردن و انتقال امن آـا              

ت بيشتر شامل نام و آدرس فـرد يـا          و مكاني براي تبادل اطلاعا    

مؤسسه اي آه موجود زنده تغيير يافته براي آـا ارسـال شـده              

 .است، ذآر شود

 سازواره هاي زندة تغيير يافته آه با هدف آزادسـازي           –ج   

در محيط زيست وارد آشور شده باشند و يا هـر سـازوارة زنـدة               

د، مـي   تغيير يافته ديگر آه در دامنه اين پروتكل قرار مـيگير          

بايستي به وضوح به عنوان موجودات زنـده تغـيير يافتـه مشـخص              

شده و هويت و صفات و يا مشخصات مربوط به آـا تعـيين شـود،                

انبار آـردن و انتقـال امـن        . تمامي موارد مورد نياز جهت حمل     

آا، مكاني براي اطلاعات بيشتر و در صورت امكان نـام و آدرس             



ــده را    ــادر آنن ــده و ص ــامل   وارد آنن ــه و ش ــر گرفت در ب

اظهارنامه اي شود آه نشان دهد انتقال اين موجـودات منطبـق            

 .با شرايط پروتكل در آشور صادر آننده انجام مي پذيرد

 همايش اعضاء آه به عنوان گردهمائي اعضاء جهت بررسـي           – ٣ 

ــونگي     ــاز و چگ ــتي ني ــود ميبايس ــي ش ــوب م ــل محس ــن پروتك اي

: ت عملي آردن مواردي چـون     استانداردهاي در حال رشد را درجه     

شناسائي ، حمل ، بسته بندي و انتقال را بامشورت ارگان هـاي             

 .بين المللي مربوطه، مشخص سازد

 

  مقامات مسئول ملي و نمايندگان محلي ملي – ١٩ماده 

 هر عضو ميبايستي يك نماينده محلي تعـيين آنـد آـه بـه               – ١ 

عـلاوه بـر    . دجاي او، مسئول ارتباط با دبيرخانه پروتكل باش ـ       

اين هر عضو ميبايستي يك يا چند مقام مسئول صـلاحيت دار ملـي              

يـك  . معرفي آند آه مسئول خود، وظايف مربوطه را انجـام دهنـد           

عضو ميتواند يك مورد منفرد را براي هـر دو منظـور نماينـده              

 .محلي و مقام صالح ملي معرفي آند

 هــر عضــو ميبايســتي حــداآثر تــا تــاريخ عضــويت در  – ٢ 

روتكل، نام و آدرس نماينده هاي محلي و مقام هاي صالح آـل را              پ

وقتي يك يـا چنـد مقـام صـالح ملـي از             . به دبيرخانه اعلام آند   

آشور عضو به دبيرخانه معرفي مي شوند، ميبايستي اطلاعات مربـوط           

در مـوارد مقتضـي، ايـن       . به مسئوليت هر مقـام ارسـال شـود        

ه هـر مقـامي مسـئول چـه         اطلاعات ميبايستي حداقل مشخص نمايد آ     

هـر نـوع تغـيير در       . نوع سازوارة زنده تغيير يافتـه اي اسـت        

مقامات مسئول محلي و يا نام و آدرس آا و يا مسـئوليت هـاي               



مقامات صالح ملي ميبايستي بلافاصله از آشور عضو بـه دبيرخانـه            

 .اطلاع داده شود

 دبيرخانــه ميبايســتي بلافاصــله اعضــاء را از اطلاعــات – ٣ 

 ذآر شده در بالا، مطلع ساخته، علاوه بـر ايـن            ٢اصل از بند    ح

بايد چنين اطلاعاتي را در دسترس اطاق عملياتي ايمني زيستي قـرار            

 .دهد

 

  مشارآت اطلاعاتي و اطاق عملياتي ايمني زيستي – ٢٠ماده 

 به موجب اين ماده، بايـد يـك اطـاق عمليـاتي ايمـني               – ١ 

 عملياتي ايمني زيستي تحت مـاده       زيستي به عنوان عضوي از مكانيسم     

 : موافقتنامه، تأسيس شود تا٣، پاراگراف ١٨

 مبادله اطلاعات وتجارب در مقوله هـاي علمـي، فـني،            –الف   

محيط زيست و حقوقي آه مربوط بـه سـازواره هـاي زنـدة تغـيير                

 .يافته است، تسهيل شود

 به اعضاء در زمينه اجراء اين پروتكـل بـا در نظـر              –ب   

يازهاي خاص اعضائي از آشورهاي در حـال توسـعه بخصـوص            گرفتن ن 

در مورد آشورهايي بـا آمتريـن حـد توسـعه يـافتگي و بخشـهاي                

آوچكي آه در حال توسعه هستند، آشورهاي با اقتصـاد انتقـالي            

و نيز آشورهايي آه مبداء و مراآز تنوع ژنتيكي هستند، آمـك            

 .شود

 باشـد آـه از       اطاق عملياتي ايمني زيستي بايد ابـزاري       – ٢ 

.  فوق در دسترس قـرار گـيرد       ١طريق آن اطلاعات براي مقاصد بند       

اين اتاق مي بايستي اطلاعات مورد نياز براي انجام پروتكـل را            

علاوه بر اين چنانچه مقـدور باشـد        . در دسترس اعضاء قرار دهد    



بايد دستيابي به ساير مكانيسم هاي تبادل اطلاعات ايمني زيسـتي           

 .را فراهم آند

 بدون لطمه زدن به حفظ اطلاعـات محرمانـه ، هـر عضـو               – ٣ 

ميبايستي تمامي اطلاعات مورد نياز اطاق عملياتي ايمني زيسـتي را           

آه تحت اين پروتكل قرار دارد در اختيار اطاق عمليـاتي ايمـني             

 : زيستي قرار دهد، و علاوه بر اين

تمامي قوانين موجود، مقررات، رهنمودهـاي لازم جهـت         ) الف 

نجام اين پروتكل و نيز تمـام اطلاعـاتي آـه اعضـاء در مـورد                ا

روشهاي توافق شده اي آه قبلاд بـه اطـلاع رسـانده شـده اسـت،                

 .نياز دارند

تمامي توافق ها و ترتيب هاي دو جانبه، منطقـه اي و            ) ب 

 چند جانبه

خلاصه اي از برآوردهاي خطر يا انجام مطالعات بر روي          ) ج 

 زنـدة تغـيير يافتـه آـه از طريـق            محيط زيسـت سـازواره هـاي      

 توليد شده اند، ارائـه      ١٥فرآيندهاي مقرراتي و مطابق ماده      

شود؛ از جمله، درموارد مقتضي، اطلاعات مربوط به محصـولات يعـني            

نام، مواد پردازش شده آـه از منشـاء سـازوارة زنـدة تغـيير               

يافته بوده و شامل ترآيبات جديد قابـل شناسـائي از مقولـه             

يكي قابـل تكـثير آـه حاصـل از بيوتكنولـوژي نـوين              مواد ژنت 

 هستند؛

تصميمات ايي در مورد واردات و رهاسازي ارگانيسـم         ) چ 

 هاي زنده تغيير يافته ؛ و 

 ، از جملـه     ٣٣گزارشات پذيرفته شده بر اسـاس مـاده         ) ح 

گزارشات مربوط به اجراي روشهاي توافق شده آه قبلاд به اطـلاع            

 .اعضاء رسيده است



 چگونگي اداره اطـاق عمليـاتي ايمـني زيسـتي، از جملـه              – ٤ 

گزارشات فعاليت ها ، ميبايستي بر اساس مصوبات همـايش اعضـاء            

بررسي و در مورد آا تصميم گيري شود آه اين همايش به عنـوان              

اولين گردهمائي اعضاء با ايـن پروتكـل ميباشـد، و پـس از آن               

 .نيز به طور دائمي مورد بررسي قرار گيرد

 

  اطلاعات محرمانه – ٢١ماده 

 عضو وارد آننـده بايـد بـه نـاظر اجـازه دهـد تـا                 – ١ 

اطلاعات پذيرفته شده اي آه بر طبق روشهاي اين پروتكل آمـده            

يا اطلاعات مورد نياز عضو وارد آننده را به عنـوان بخشـي از              

توافقات به عمل آمدة قبلي آه بايسـتي محرمانـه بمانـد، مشـخص              

 .آند

رتيكه عضو وارد آننده به اين نتيجه رسيد آـه           در صو  – ٢ 

اطلاعات مورد ادعاي اخطار دهنده داراي شرايط لازم براي ايـن           

قبيل تمهيدات نبوده و محرمانه نيست، قبل از هـر نـوع افشـاء              

مطلب، اخطار دهنده را از مسئله آگاه ساخته، در صورت نيـاز            

اوره و مـرور    دلايل خود را بيان آند و همچنين فرصت آافي جهت مش          

تصميمات داخلي اتخاذ شده را، قبـل از افشـاء سـازي، ارائـه              

 .نمايد

 عضو وارد آننده بايد اطلاعات محرمانه اي را آـه تحـت             – ٣ 

 رده، از جمله اطلاعات محرمانه      – ك   – ت   – اف   –اين پروتكل دري    

اي آه در زمينه روش توافق شده به اطـلاع رسـانيده شـده، را               

ر عضو مي بايستي تضمين آند آه روشهايي بـراي          ه. آاملاд حفظ آند  

حمايــت از چــنين اطلاعــاتي را دارد و از محرمانــه بــودن ايــن  

اطلاعات به گونه اي حمايت آند آه آمتر از اطلاعـات محرمانـه در              



مورد سازواره هاي زندة تغيير يافتـه زنـده در داخـل، اهميـت              

 .نداشته باشد

 اطلاعـاتي درجهـت      عضو وارد آننـده نبايسـتي از چـنين         – ٤ 

مگر اينكه موافقـت نامـه آـتبي از         . مقاصد تجاري استفاده آند   

 .اخطار دهنده داشته باشد

 چنانچه اخطار دهنده مسئوليت يك اخطار را به عهـده           – ٥ 

نگيرد، عضو وارد آننده بايد محرمانـه بـودن اطلاعـات تجـاري و              

اتي صنعتي و نيز اطلاعات ناشي از تحقيق و توسـعه و نيـز اطلاع ـ             

آه عضو و اخطار دهنده د رمحرمانه بودن آن اختلاف دارنـد، را             

 .محترم بشمارد

 فوق، اطلاعـات ذيـل نبايـد        ٥ بدون لطمه زدن به بند       – ٦ 

 :محرمانه تلقي شوند

 نام و آدرس عضو اخطار دهنده ) الف 

توصيف آلي از سازواره يا سازواره هاي زنـدة تغـيير           ) ب 

 يافته؛

ورد خطر در مورد اثرات آن بـر حفـظ          خلاصه اي از برآ   ) ج 

منابع طبيعي و استفاده پايدار از تنـوع زيسـتي بـا در نظـر               

 گرفتن ميزان خطر در سلامت انسان؛ و 

 .همة روشها و اهداف براي مواقع اضطراري) د 

 

  ايجاد ظرفيت – ٢٢ماده 

 اعضــاء مــي بايســتي در توســعه و يــا تقويــت منــابع – ١ 

ماني در ايمني زيسـتي يكـديگر اشـتراك         انساني و قابليت هاي ساز    

مساعي آنند، از جمله در زمينـه بيوتكنولـوژي در تمـام گسـترة              

مورد نياز ايمني زيستي، و به منظور اجراء مـؤثر ايـن پروتكـل              



در آشورهاي در حال توسعه، به خصوص در آشورهائي بـا حـداقل             

توسعه يافتگي و محدوده هائي از آا آـه آمـتر توسـعه يافتـه               

  د، و در اعضائي آه داراي شرايط اقتصادي انتقـالي هسـتند،           ان

از طريق مؤسسات و سازمان هـاي ، جهـاني، منطقـه اي و زيـر                

منطقه اي و ملي در زمان مقتضي از طريـق تسـهيل در مشـارآت               

 بخش خصوص؛

 فوق در مورد اشـتراك مسـاعي،        ١ براي اجرا پاراگراف     – ٢ 

بخصـوص اعضـائي بـا      نيازهاي اعضاء آشـورهاي در حـال توسـعه          

حداقل توسعه يافتگي يا محدوده هائي از آا آـه آمـتر توسـعه              

يافته اند، در زمينه منابع مـالي و دسـتيابي و انتقـال فـن               

آوري و دانش و چگونگي انطباق با بندهاي مورد تصويب اجـلاس،            

 .بايد آاملاд در ايجاد ظرفيت ايمني زيستي در نظر گرفته شود

اد ظرفيت بايد با شـرايط مختلـف، قابليـت          همكاري در زمينه ايج   

ها و نيازمنديهاي هـر عضـو مطابقـت داشـته باشـد، از جملـه                

آموزش هاي فني و علمي در مديريت امن و مناسب فن آوري زيسـتي              

و در چگونگي استفاده از ارزيابي خطر و مـديريت خطـر بـراي              

ني ايمني زيستي و در زمينه افزايش ظرفيت هاي مؤسساتي و فـني ايم ـ            

نيازهاي اعضائي آه داراي اقتصاد انتقالي هسـتند نيـز          . زيستي

ميبايستي در ايجاد ظرفيت ايمـني زيسـتي بـه طـور آامـل در نظـر                 

 .گرفته شود

 

  آگاهي عمومي و مشارآت – ٢٣ماده 

 : اعضاء بايد– ١ 

آگاهي، آموزش و مشارآت عمومي در زمينـة انتقـال          ) الف 

انيسـم هـاي تغـيير يافتـه        مطمئن، جابجائي و اسـتفاده از ارگ      



زنده را در رابطه با حفظ منابع طبيعـي و اسـتفاده پايـدار              

از تنوع زيستي با در نظر گرفتن ميزان خطر براي سـلامت انسـان              

در انجام اين آارهـا، در مـوارد        . ارتقاء داده و تسهيل آنند    

مقتضي اعضاء بايد با ساير دولـت هـا و ادهـاي بـين المللـي                

 .همكاري نمايند

درجهت اطمينان از آگاهي و آموزش عمومي بـه منظـور           ) ب 

دستيابي به اطلاعاتي در مورد موجودات زنده تغيير يافتـه آـه            

توسط اين پروتكل مشخص شده اند و ممكن است وارد آشور شـوند،             

 .تلاش نمايند

ــه   – ٢  ــررات مربوط ــوانين و مق ــابق ق ــتي مط ــاء بايس  اعض

دات زنده تغييريافته بـا     خودشان، در تصميم گيري در مورد موجو      

عموم مشاوره آرده، بايد نتايج چنين مشاوره هايي در اختيـار           

در عين حال به محرمانه بـودن اطلاعـات مطـابق           . عموم قرار گيرد  

 .  نيز توجه آافي مبذول گردد٢١ماده 

 تمام اعضاء بايد تلاش آنند تا عموم مردم را درمـورد            – ٣ 

يـاتي ايمـني زيسـتي مطلـع        ابزار دستيابي عمومي بـه اطـاق عمل       

 .نمايند

 

  غير اعضاء– ٢٤ماده 

 انتقال بين مرزي سازواره هاي زندة تغيير يافتـه بـين            – ١ 

اعضاء و غير اعضاء ميبايستي منطبـق بـا اهـداف ايـن پروتكـل               

اعضاء ميتواننـد توافـق هـا، و ترتيبـات دو جانبـه،             . باشد

رزي بـا غـير     منطقه اي و چندجانبه در خصوص چنين انتقالات بين م         

 .اعضاء اتخاذ آنند



 اعضاء بايد غير اعضاء را تشويق آننـد آـه بـه ايـن               – ٢ 

پروتكل بپيوندند و در مورد اطلاعات مناسب براي اطاق عملايـتي           

ايمني زيستي در مورد ورود، خروج و رهاسازي سازواره هاي زنـدة            

 .تغيير يافته در حوزه استحفاظي شان همكاري آنند

 

 الات بين مرزي غير قانوني  انتق– ٢٥ماده 

 هر عضو موظف است اقدامات داخلي مناسـبي اتخـاذ آنـد             – ١ 

تا از انتقال بين مرزي سازواره هـاي زنـدة تغـيير يافتـه در               

شرايطي مغاير با مواد ايـن پروتكـل جلـوگيري شـده و يـا در                

. مواقع مناسب جريمه اي براي اين قبيل اقـدامات منظـور شـود            

 انتقـالات بـين مـرزي غـير قـانوني تلقـي             چنين اقداماتي بايـد   

 .. شوند

 در مورد يك انتقال بين مرزي غير قانوني، آشور تـأثير            – ٢ 

پذيرفته مي تواند از آشور مبدأ بخواهد تا بـه هزينـه خـودش              

سازوارة زندة تغـيير يافتـه مـورد نظـر را بـه طـور مناسـب                 

 .برگردانده يا منهدم آند

عملياتي ايمني زيسـتي را از       تمامي اعضاء مي بايد اطاق       – ٣ 

 .موارد انتقال بين مرزي غير قانوني مطلع سازند

  اقتصادي– ملاحظات اجتماعي – ٢٦ماده 

 تمامي اعضاء به منظور دستيابي به يـك تصـميم واحـد             – ١ 

در زمينه واردات تحت اين پروتكل يا تحت معيارهـاي داخلـي در             

لمللـي، ملاحظـات    انجام اين پروتكل و با توجه به تعهدات بـين ا          

 تغـيير يافتـه       اقتصادي ناشي از اثر موجودات زندة      –اجتماعي  

بر حفظ منابع طبيعي و استفادة پايدار از تنوع زيسـتي بخصـوص             



با توجه به ارزش تنوع زيستي براي اجتماعات بـومي و محلـي را              

 .در نظر بگيرند

 اعضاء تشويق شوند تـا در تحقيـق و مبادلـه اطلاعـات              – ٢ 

 اقتصـادي سـازواره هـاي زنـدة         -تمامي اثرات اجتماعي  دربارة  

 .تغيير يافته، بخصوص در جوامع بومي و محلي همكاري آنند

 

  تعهد و جبران خسارت– ٢٧ماده 

همايش اعضاء آه به عنوان گردهمائي اعضاء جهت بررسي اين           

پروتكل ميباشد بايد در اولين گردهمائي ، با در نظـر گـرفتن و              

حال اجراي قوانين بـين المللـي، فرآينـدي را          برآورد مراحل در    

در جهت اصلاح قوانين و روشهاي بـين المللـي در زمينـه تعهـد و                

جبران خسارات ناشي از انتقالات بين مرزي سـازواره هـاي زنـدة             

تغيير يافته اقتباس آـرده، موظـف اسـت در جهـت تكميـل ايـن                

 . سال اقدام مقتضي به عمل آورد٤فرآيند ظرف مدت 

  مكانيسم و منابع مالي– ٢٨ماده 

 در بررسي منابع مالي براي اجراء اين پروتكل، اعضـا           – ١ 

 . اين توافق نامه را در نظر بگيرند٢٠ميبايستي موارد ماده 

 ايـن توافـق     ٢١ مكانيسم مـالي تعـيين شـده در مـاده            – ٢ 

نامه، از طريق واگذاري به ساختارهاي مؤسساتي آـه مسـئوليت           

 هاي مالي ايـن پروتكـل را تشـكيل مـي            اجرايي دارد، مكانيسم  

 .دهد

 اين پروتكـل    ٢٢ با توجه به ايجاد ظرفيتي آه در ماده          – ٣ 

اشاره شد، همايش اعضاء آه بـه عنـوان گردهمـايي اعضـاء جهـت               

بررسي اين پروتكل مي باشد، بايد در ارائه مقـررات ضـمن در             

 فوق جهـت بررسـي      ٢نظر گرفتن مكانيسم مالي اشاره شده در بند         



ر همايش اعضاء نياز به منابع مـالي توسـط آشـورهاي در حـال               د

توسعه به خصوص اعضائي با حداقل توسعه يـافتگي يـا منـاطقي             

 .از آا آه آمتر توسعه يافته اند، را در نظر بگيرد

 بالا، اعضـاء بايسـتي نيازهـاي        ١ در زمينه پاراگراف     – ٤ 

ه آشورهاي در حـال توسـعه، بخصـوص اعضـائي بـا حـداقل توسـع               

يافتگي يا مناطقي از آا آه آمتر توسعه يافتـه انـد و نيـز               

اعضاء داراي اقتصاد انتقالي را در تلاش درجهت تعيين و اجـراي            

نيازمندي ايجاد ظرفيت براي مقاصد اجراي ايـن پروتكـل را در            

 .نظر بگيرند

 مقررات مكانيسم مالي اجـلاس در تصـميم هـاي مربوطـه             – ٥ 

ردي آه قبلاд در طي بررسـي پروتكـل در          همايش اعضاء از جمله موا    

) يعـني تمـامي تغـييرات داده شـده        (مورد آا موافقت شده بوده      

بايد لازم الاجرا بوده و در مورد تمامي موارد اين پروتكل بـه             

 .آار گرفته شوند

 اعضائي با اقتصاد توسعه يافته مـي تواننـد منـابع            – ٦ 

ل را از طريـق     مالي و فني لازم براي اجـراي مفـاد ايـن پروتك ـ           

آانالهاي دو جانبه، چنـد جانبـه و منطقـه اي اعطـا آـرده و                

اعضاي آشورهاي در حال توسعه و نيز اعضـائي بـا اقتصـاد در              

 .حال انتقال از اين مزايا استفاده نمايند

 همايش اعضاء به عنوان گردهمائي اعضاء جهـت بررسـي           – ٢٩ماده  

 پروتكل مي باشد

دهمائي تمامي اعضا جهت بررسـي       همايش اعضا به عنوان گر     – ١ 

 .پروتكل خواهد بود

 اعضاي اين اجلاس آه عضو اين پروتكـل نمـي باشـن مـي               – ٢ 

توانند طي همايش، به عنوان ناظر در هر همـايش اعضـا آـه بـه                



عنوان گردهمائي اعضاء با اين پروتكل محسـوب مـي شـود، شـرآت              

عضـاء  زماني آه همايش اعضاء با هدف گردهمـائي آليـه ا          . نمايند

اين پروتكل باشد تصميم گيري در چـارچوب ايـن پروتكـل بايـد              

 .فقط به وسيله اعضاء اين پروتكل اتخاذ شود

 زماني آه همايش اعضا با هدف گردهمـائي تمـامي اعضـاي             – ٣ 

پروتكل برگزار ميگردد، هر عضو از دفـتر همـايش آـه از ميـان               

 عضـو   اعضاء بوده و جزء اعضاء توافقنامه نيز محسوب شود امـا          

اين پروتكل نباشد بايد با يكي از اعضاء انتخاب شده و عضـو             

 .اين پروتكل جايگزين گردد

 همايش اعضا آه به عنـوان گردهمـائي اعضـاء بـا ايـن               – ٤ 

پروتكل به حساب مي آيد، بايد بازبيني منظمي بر اجـراي ايـن             

پروتكل داشته و در حوزه اختيارات خود تصـميمات لازم را آـه             

و اجراي مؤثر اين پروتكل ضروري است اتخـاذ نمايـد           براي گسترش   

 :و موظف است

هر مطلبي را آه براي اجراي اين پروتكل ضروري است          ) الف 

 .توصيه بنمايد

ادهايي فرعي را با هدف اجراي اين پروتكـل تأسـيس           ) ب 

 .نمايد

هر جا آه مناسب باشد به جستجوي امكانات، همكاريهـا          ) ج 

يصلاح بين المللـي، درون دولـتي و غيردولـتي          و اطلاعات سازمااي ذ   

 .برآمده و آا را بكار گيرد

شكل و فرجه لازم را براي انتقال اطلاعاتي آه مطـابق           ) د 

 اين پروتكل پذيرفتـه مـي شـوند تهيـه نمـوده و ايـن                ٣٣ماده  

اطلاعات را همانند گزارشهايي آه بـه  وسـيله هـر ـاد فرعـي                

 . تصويب مي شود در نظر گيرد



در صورت نياز، پيشنهادات اصلاحي براي اين پروتكـل،         ) ه 

ضمايم آن و هر گونـه ضـمايم اضـافي را آـه بـراي اجـراي ايـن                   

 .پروتكل مهم به نظر مي رسند در نظر داشته و بپذيرد

تسهيلات مشابه ديگري را آه براي اجراي اين پروتكـل          ) و 

 .لازم باشند بكار گيرد

 قواعـد مـالي اجـلاس و         قواعد جاري در همايش اعضـا و       – ٥ 

تمامي تغييرات اعمال شده در اين پروتكل بجز در مواردي آه بـا             

توافق جمعي اعضاي همايش آـه بـه عنـوان گردهمـايي اعضـا ايـن                

پروتكل اسـت، بايـد بـه صـورت لازم الاجـرا در چـارچوب ايـن                 

 .پروتكل اعمال شوند

 اولين گردهمايي همايش اعضاء بعنوان گردهمـايي اعضـاء          - ٦ 

هت بررسي اين پروتكل بايد توسـط دبيرخانـه برگـزار شـود و              ج

متصل به اولين گردهمايي همايش اعضاء باشـد آـه پـس از تـاريخ               

گردهمايي هاي بعـدي    . اجراي اين پروتكل برنامه ريزي شده است      

همايش اعضاء به صورت مرتب و با هدف همايش اعضاء جهت  بررسـي              

دهمايي هاي مرتب همـايش     اين پروتكل، ميبايستي در ارتباط با گر      

اعضاء برگزار شود، مگر آنكه همايش اعضـا بـا هـدف گردهمـايي              

 .اعضاء جهت بررسي اين پروتكل، شخصاً تصميم ديگري بگيرد

 گردهمايي هـاي فـوق العـاده همـايش اعضـاء بـا هـدف                -٧ 

گردهمايي اعضاء جهت بررسي اين پروتكل بايد در تـاريخ هـايي            

 بـا هـدف گردهمـايي اعضـاء جهـت           برگزار شود آه همايش اعضـاء     

يـا اينكـه    . بررسي اين پروتكل ضروري تشخيص داده شـده اسـت         

يكي از اعضاء به صورت آتبي درخواست داده باشـد آـه در ايـن               

 ماه از تـاريخ درخواسـت، توسـط دبيرخانـه بـه             ٦صورت در طي    

 اعضـاء از آن     ٣/١اطلاع اعضاء رسانده شـده و بايسـتي حـداقل           

 .حمايت آرده باشند



 سازمان ملل، آژانس هاي اختصاصي وابسـته بـه آن و        - ٨

آژانس بين المللـي انـرژي اتمـي و همچـنين تمـامي اعضـاء             

وابسته يا ناظر به علاوة غير اعضـاء مـي تواننـد بـه           

عنوان ناظر در گردهمايي همايش اعضاء با هدف گردهمـايي        

هـر ـاد يـا     . اعضاء جهت بررسي پروتكل شـرآت آننـد       

ي يا بين المللي، دولتي يا غـير دولـتي      آژانسي اعم از مل   

آه توسط اين پروتكل داراي صـلاحيت تشـخيص داده شـده          

يـا شخصــاً علاقمنــدي حضــور بـه عنــوان نــاظر در يــك   

گردهمائي همايش اعضـا بـا هـدف گردهمـايي اعضـاء جهـت             

هر اد يا آژانسي اعـم از     . بررسي پروتكل شرآت آنند   

لتي آـه توسـط ايـن    ملي يا بين المللي ، دولتي يا غير دو      

پروتكــل داراي صــلاحيت تشــخيص داده شــده يــا شخصــاً  

علاقمندي حضور به عنوان ناظر در يـك گردهمـايي همـايش          

اعضا با هدف گردهمايي اعضاء جهت بررسي ايـن پروتكـل         

را به دبيرخانه اعلام آرده اند، اجازة شـرآت دارنـد،         

 اعضـاء اعـتراض خـود را اعـلام آـرده          ٣/١مگر اينكـه    

به جـز مـواردي آـه در ايـن پروتكـل بـه آن             . باشند

اشاره شده است، موافقت و دعوت از ناظران مي بايسـت        

 فـوق ذآـر   ٥تابع قوانين و مراحلي باشد آـه در بنـد         

 .شده است

 

  ادهاي فرعي – ٣٠ماده 

 هر اد فرعي آه توسط اجلاس يا تحت پوشـش اجـلاس             – ١ 

اذ شـده   ايجاد شده باشد مي تواند بـر اسـاس تصـميم اتخ ـ           

توسط همايش اعضاء آه بـه منزلـة گردهمـائي اعضـاء جهـت              



بررسي اين پروتكل است، در اين موارد گردهمـائي اعضـاء           

 .بايد عملكرد آن ارگان را مشخص نمايد

 اعضاء همايش آه عضو پروتكل نيستند مي تواننـد          – ٢ 

به عنوان  ناظر در جريان برگـزاري هـر گردهمـائي و از              

هنگـامي آـه يـك سـازمان        . آت آنند   هر سازمان فرعي شر   

فرعي اجلاس فقط به صورت يك سازمان فرعـي ايـن پروتكـل             

پذيرفته مي شود، تصميمات گرفته شده در چهـارچوب ايـن           

 .پروتكل فقط مي بايستي توسط اعضاء پروتكل اتخاذ شوند

 وقتي يك سازمان فرعي اجلاس وظـايف خـود را بـا             – ٣ 

ن پروتكل انجام ميدهـد،     توجه به مواد تعيين شده توسط اي      

هر يك از اعضاء اداري آن سـازمان فرعـي آـه يـك عضـو                

اجلاس محسوب شده ولي درعين حال، عضو پروتكـل نمـي باشـند،             

بايد با يكي از اعضاء انتخاب شده و عضو ايـن پروتكـل             

 .تعويض شود

 

  دبيرخانه – ٣١ماده 

 اجـلاس تأسـيس     ٢٤ دبيرخانه اي آه بر اساس ماده        – ١ 

ت بايد به عنـوان دبيرخانـه ايـن پروتكـل انجـام             شده اس 

 .وظيفه آند

ــاده – ٢  ــت ٢٤ م ــورد ١، پاراگراف ــلاس در م ، از اج

عملكردهاي دبيرخانه بايستي بدون هـيچ اسـتثنا، و بـراي           

تمامي مـوارد تغـيير داده شـده در ايـن پروتكـل اجـراء               

 .شوند

 در موارد تعيين شده، هزينه هاي دبيرخانـه ايـن           – ٣ 

همـايش اعضـاء بـا      . ايد توسط اعضاء تأمين شـود     پروتكل ب 

هدف گردهمايي اعضاء جهت بررسـي ايـن پروتكـل در اولـين             



گردهمايي خود بايد در مـورد ترتيبـات بودجـه اي مـورد             

 .نياز تصميم گيري نمايد

 

  ارتباط با اجلاس– ٣٢ماده 

مگــر در مــوارد اســتثناء پــيش بــيني شــده در ايــن  

ر رابطه بـا پروتكـل هـايش        پروتكل، مقررات اين اجلاس د    

 .بايد در مورد اين پروتكل اعمال شود

  يادآوري و گزارش– ٣٣ماده 

هر عضو موظف است پي گيري تكميل تعهداتش در چارچوب           

اين پروتكل بوده، موظف است گزارشي از اقـدامات انجـام           

شده براي تكميل اين پروتكل را در فواصل تعيين شده بـه            

ف گردهمـائي اعضـاي جهـت بررسـي         وسيله همايش اعضا با هد    

پروتكل، به منظور ارزيابي تعهدات پروتكـل، بـه همـايش           

 .فوق العاده ارائه دهد

 

  موافقت – ٣٤ماده 

نخستين همايش اعضاء با هدف گردهمائي اعضاء جهت بررسي          

اين پروتكل، با مواظـف اسـت در اولـين گردهمـائي خـود،              

سـاتي را بـه     راههاي همياري و مكانيسمهايي اداري و مؤس      

منظور ترويج رعايت مقـررات ايـن پروتكـل مـورد توجـه             

قرار داده و تصويب نمايد و نيز موظف اسـت مـوارد عـدم              

اين راههـا و مكانيسـمها بايـد        . رعايت را عنوان نمايد   

شامل مقرراتي باشد آه در جاي مناسب مشاوره يا همكـاري           

ايــن راههــا و . را در ايــن زمينــه پيشــنهاد مــي آنــد

مها بايد از همديگر جدا بوده، بـه دور از بحـث و             مكانيس



مناظره در مورد روشـها و مكانيسـمهاي توافـق شـده در             

 . اجلاس و بدون تعصب نسبت به آا ارائه شود٢٧ماده 

  ارزيابي و بازنگري– ٣٥ماده 

همايش اعضاء به عنوان گردهمائي اعضـاء جهـت بررسـي            

جرا درآمـدن   اين پروتكل موظف است پنج سال بعد از به ا         

اين پروتكل و حـداقل هـر پـنج سـال پـس از آن، تـأثير                 

پروتكل را ارزيابي نمايد، ايـن ارزيـابي بايـد در بـر             

 .گيرندة ارزيابي روشها و الحاقات باشد

  امضاء – ٣٦ماده 

 در  ٢٠٠٠ مـاه مـه سـال        ٢٦ تـا    ١٥اين پروتكـل از      

سازمااي اقتصـادي محلـي يـا ايـاتي در نـايروبي و از              

 در دفـاتر    ٢٠٠١ ژوئن سال    ٤ تا   ٢٠٠٠ ژوئن سال    ٥تاريخ  

 .مرآزي سازمان ملل در نيويورك جهت امضاء گشوده است

  به اجرا درآمدن– ٣٧ماده 

 روز بعـد از تـاريخي آـه         ٩٠ اين پروتكل بايـد      – ١ 

پنجاهمين عضو اين آنفوانسـيون، توسـط مؤسسـات اقتصـادي           

رده يـا   منطقه اي يا ايالتي خود اين پروتكل را تصويب آ         

 .پذيرفته يا الحاق نموده است، به اجرا درآيد

 فـوق، يـك سـازمان آامـل         ١ متعاقب اجراي بند     – ٢ 

اقتصادي محلي يا ايالتي آه اين پروتكل را تصديق آـرده،           

پذيرفته يا تصويب نموده و يا با آن موافقت آـرده اسـت             

موظف است نـود روز بعـد از تـاريخي آـه سـازمان آامـل                

ا ايالتي سند تصديق، پـذيرش، تصـويب يـا          اقتصادي محلي ي  

الحاق خود را مي سپرد، يا بعـد از تـاريخي آـه پروتكـل               

براي آن سازمان آامل اقتصـادي محلـي يـا ايـالتي اجـرا              



ميشود، بر حسب اينكه آـدام ديرتـر باشـند، آنـرا بـه              

 .اجرا در آورد

 ٢ و ١ با در نظر گرفتن اهـداف ومقاصـد بنـدهاي            – ٣ 

ي آـه بـه وسـيله سـازمان آامـل           فوق الـذآر، هـر سـند      

اقتصادي محلي سپرده شود نبايد به صورت يك سـند الحـاقي            

بر اسنادي آه به وسيله عضو ايالتي چنين سازماني سـپرده           

 .شده در نظر گرفته شود

 

  حق اختصاصي بودن– ٣٨ماده 

اين پروتكل هيچ گونه حق اختصاصي بـودن ايجـاد نمـي             

 .آند

 

  آناره گيري– ٣٩ماده 

  دو سال بعد از تاريخ اجراي اين پروتكل براي           - ١ 

يك عضو و در هر زمان، آن عضـو مـي توانـد بـا ارائـه                 

 .اعلان آتبي به دبيرخانه از پروتكل آناره گيري نمايد

 چنين آناره گيريهايي بايد با گذشت يـك سـال از            – ٢ 

تاريخ دريافت آن به وسيله دبيرخانه يا در تاريخ بعـدي           

 .ه گيري مشخص مي شود انجام گيردآه در اعلان آنار

 

  متون معتبر– ٤٠ماده 

نسخه اوليه اين پروتكل بـه زباـاي عربـي، چـيني،             

انگليسي فرانسوي، روسي و اسپانيايي همگي معتبر بـوده و          

 .بايد به دبير آل سازمان ملل سپرده شوند



براي گواهي ايـن امـر امضـاء آننـدگان ذيـل، آـه               

نــه دارا مــي باشــند، ايــن اختيــارات لازم در ايــن زمي

 . پروتكل را امضاء نموده اند

 در مونترال انجـام     ٢٠٠٠در تاريخ بيست و م ژانويه        

 .شد



 Iضميمه    
 ١٣ و ١٠ و ٨اطلاعات لازم در اخطاريه ها تحت مواد 

 .اسم ، آدرس ، و جزئيات تماس با صادر آننده) الف 

 .اسم، آدرس و جزئيات تماس با وارد آننده) ب 

سم و هويت سازوارة زندة تغيير يافته و نيز، چنانچه موجـود            ا

مي باشد، طبقه بندي محلي سطح ايمني زيستي سازوارة زنـدة تغـيير             

 .يافته در آشور صادر آننده

تاريخ يا تاريخ هاي انتقـال عمـدي فرامـرزي، اگـر            ) ت

 . مشخص شده باشد

وضعيت طبقه بندي، اسم عمومي، محل گـردآوري يـا بـه            ) ث

آوردن، و ويژگي هاي سازوارة گيرنـده يـا سـازواره هـاي             دست  

 .والديني مرتبط با ايمني زيستي

اگر مشخص شده باشد، مراآز مبدأ و مراآز تنوع زيستي          ) ج

سازوارة گيرنده و يا سـازواره هـاي والـديني و شـرحي از محـل                

زندگي سازواره آه مي تواند در آن بقـاء يابـد و يـا تكـثير                

 .آند

 بندي، اسم عمومي، محل گـردآوري يـا بـه           وضعيت طبقه ) چ

دست آوردن، و ويژگي هاي سازوارة دهنـده يـا سـازواره هـاي              

 .مرتبط با ايمني زيستي

شــرحي از اســيدنوآلئيك يــا تغــيير ايجــاد شــده، روش ) ح

استفاده شـده، و ويژگيهـاي حاصـل از سـازوارة زنـدة تغـيير               

 .يافته

تـه يـا    استفادة عمدي از سـازوارة زنـدة تغـيير ياف         ) خ

محصولات ناشي از آن، بنـام مـواد پـردازش شـده، از سـازوارة               

زندة تغيير يافته منشاء گرفتـه انـد، شـامل ترآيبـات قابـل              



شناسائي جديد از مواد ژنتيكي قابـل تكـثير بدسـت آمـده طـي               

 .استفاده از بيوتكنولوژي مدرن

مقدار يا حجم سازوارة زندة تغيير يافتـه آـه بايـد            ) د

 .منتقل شوند

گزارشي از ارزيابي خطر قبلـي و موجـود منطبـق بـا             ) ذ

 IIIضميمه 

روشهاي پيشنهاد شده براي ايمن بودن آاربرد ، ذخيره،         ) ر

انتقال و استفاده، و چنانچه مقدور است شـامل بسـته بنـدي،             

بر حسب زدن، ارائه مدارك، روش هـاي دور ريخـتن و پيشـامدهاي              

 .احتمالي

ير يافتـه در آشـور      وضعيت نظارتي سازوارة زندة تغـي     ) ز

بطور مثال، آيا در آشور صادر آننده ممنوع اسـت          (صادر آننده   

و آيا محدوديت هاي ديگري وجـود دارد و آيـا بـراي رهاسـازي               

و آيا سازوارة زندة تغـيير يافتـه در         ) عمومي تأييد شده است   

آشور صـادر آننـده ممنـوع اسـت، و همچـنين دليـل و يـا دلايـل                   

 .ممنوعيت

 هر اخطاريه صادر شده توسط صادر آننده        نتيجه و هدف  ) ژ

به ساير آشورها با توجه به سازوارة زندة تغـيير يافتـه آـه              

 .بايد منتقل شود

بيانيه اي مبني بر اينكه اطلاعات فوق الذآر حقيقتـاً          ) س

 .صحيح مي باشد



 IIضميمه    

اطلاعات لازم  در مورد سازواره هاي زندة تغيير يافته          

مستقيم به عنوان غذاي انسان يا      براي استفاده عمدي    

  ١١دام، يا براي پردازش تحت ماده 

اسم، آدرس، و جزئيات تماس درخواسـت آننـده بـراي           ) الف

 .تصميم گيري جهت استفاده محلي

 .اسم و جزئيات تماس مقام تصميم گيرنده) ب 

 .اسم و هويت سازوارة زندة تغيير يافته) پ 

ه شده و ويژگـي هـاي       شرحي از تغيير ژني، روش استفاد     ) ت 

 .حاصل از سازوارة زندة تغيير يافته

هر مشخصه منحصر بـه فـرد از سـازوارة زنـدة تغـيير              ) ث 

 .يافته

وضعيت طبقه بندي، اسم عمومي، محل گـردآوري يـا بـه            ) ج 

دست آوردن، و ويژگي هاي سازوارة گيرنـده يـا سـازواره هـاي              

 .والديني مرتبط با ايمني زيستي

باشد، مراآز مبداء و مراآز تنوع زيستي       اگر مشخص شده    )چ 

سازواره گيرنده و يا سـازواره هـاي والـديني و شـرحي از محـل                

زندگي سازواره آه مي تواند در آن بقـاء يابـد و يـا تكـثير                

 .آند

وضعيت طبقه بندي، اسم عمومي، محل گـردآوري يـا بـه            ) ح 

دست آوردن، و ويژگي هاي سازوارة دهنـده يـا سـازواره هـاي              

 . با ايمني زيستيمرتبط

استفاده هـاي مصـوب از سـازواره هـاي زنـدة تغـيير              ) خ 

 .يافته

 IIIگزارشي از ارزيابي خطر منطبق با ضميمه ) د 



روش هاي پيشنهاد شده براي ايمن بودن آاربرد، ذخيره،         ) ذ

انتقال و استفاده، و چنانچه مقدور است شـامل بسـته بنـدي،             

دور ريختن و پيش آمـدهاي      بر حسب زدن، ارائه مدارك، روش هاي          

 .احتمالي



 IIIضميمه    

  ١٥ارزيابي خطرات مرتبط با ماده  

 هدف 

 هدف ارزيابي خطر تحت اين پروتكل، تعيين و ارزيـابي           – ١ 

اثرات بالقوه زيان آور سازواره هاي زندة تغـيير يافتـه بـر             

حفظ منابع طبيعي و استفاده پايدار از تنوع زيسـتي در محيطـي             

 дبه صورت بالقوه دريافت آننده محسـوب مـي شـود، و             آه احتمالا 

 . نيز با در نظر گرفتن ميزان خطر به سلامت انسان است

 استفاده از ارزيابي خطر

 ارزيابي خطر توسط افراد مسئول جهـت اتخـاذ تصـميم            – ٢ 

هايي آه قبلاд به اطلاع رسانيده شده، در مـورد سـازواره هـاي              

 . مي شودزندة تغيير يافته به آار گرفته

 اصول عمومي

 ارزيابي خطر مي بايستي به طور آاملاд علمـي و روشـن             – ٣ 

انجام گيرد و مي تواند با در نظر گرفتن تجارب مكتسبه و قـوانين              

 .موضوعه توسط سازمان هاي بين المللي مربوطه باشد

 فقدان دانش يا همفكري علمي الزاماً نبايد به عنوان          – ٤ 

قابل قبول بودن سـطح خاصـي از خطـر          شاخص وجود يا فقدان يا      

 .محسوب شود

 خطرات مرتبط با سازواره هاي زندة تغيير يافته يـا           – ٥ 

محصولات مربوط به آا، يا نام مواد پـردازش شـده، آـه داراي              

منشاء سازواره زندة تغـيير يافتـه هسـتند و حـاوي ترآيبـات              

 جديد قابل شناسائي از ماده ژنتيكي قابل تكثير مـي باشـند و            

طي استفاده از بيوتكنولوژي مدرنه به دست آمده انـد، بايـد            

در مجموعه خطراتي آه گيرنده هاي تغـيير نيافتـه يـا سـازواره              



هاي والديني با آن مواجه مي باشند، در محيطي آه احتمـالاд بـه              

صورت بالقوه دريافت آننده محسـوب مـي شـود، در نظـر گرفتـه               

 .شوند

رت مورد به مورد انجـام       ارزيابي خطر مي بايد به صو      – ٦ 

اطلاعات مورد نياز ممكن است بر حسب سازواره زندة تغـيير           . گيرد

يافتة مورد نظر، مورد استفاده آن و محيطـي آـه احتمـالاд بـه               

صورت بالقوه گيرنده محسـوب مـي شـود، از نظـر ماهيـت و سـطح                 

 .جزئيات از موردي به مورد ديگر متفاوت باشد

 روش شناسي

ي خطر ممكن است از يك طرف نشان دهنـدة           روند ارزياب  – ٧ 

ضرورت ارائه اطلاعات اضافي در مورد موضـوعات خـاص باشـد آـه              

اين اطلاعات ممكن است در طي مراحل ارزيابي تعـيين و درخواسـت             

شوند و از طرف ديگر ممكن اسـت در مـورد اطلاعـات مربـوط بـه                 

 .موضوعات ديگر چنين نيازي ضروري به نظر نرسد

ابي به اهداف مـورد نظـر، ارزيـابي خطـر            جهت دستي  – ٨ 

 :بايد شامل مراحل ذيل باشد

شناسائي ويژگـي هـاي ژنـوتيپي و فنـوتيپي جديـد            ) الف 

مربوط به سازوارة زندة تغيير يافتـه آـه مـي توانـد اثـرات               

زيان آوري بر تنوع زيسـتي، در محيطـي آـه احتمـالاд بـه صـورت                 

 با در نظر گـرفتن      بالقوه دريافت آننده محسوب مي شود، و همچنين       

 ميزان خطر بر سلامت انسان، بگذارد؛

ارزيابي احتمال اين اثرات زيان آور شـناخته شـده،          ) ب 

با محاسبه سطح و نـوع برخـورد محيطـي آـه بـه صـورت بـالقوه                  

 دريافت آننده محسوب مي شود، با سازوارة زندة تغيير يافته؛

 ور؛انجام ارزيابي تبعات ناشي از اين اثرات زيان آ) ج 



برآورد خطر آلي آه توسط سازوارة زندة تغيير يافتـه          ) د 

ايجاد مي شود بر اساس ارزيابي احتمال و تبعات شـناخته شـده             

 براي اين اثرات زيان آور؛

توصيه در مورد اينكه آيا اين خطرات قابل دسترسـي و           ) ه 

ــائي     ــزوم شناس ــورت ل ــه، و درص ــا ن ــتند ي ــنترل هس ــل آ قاب

 اين خطرات ؛راهكارهائي جهت مديريت 

وقتي نقاط ابهامي در مورد سطح خطـر وجـود دارد، مـي             ) و 

توان با درخواست اطلاعات بيشتر در موارد خاص مـورد نظـر يـا              

بــا انجــام راهكارهــاي مناســب مــديريت خطــر، و يــا رديــابي 

سازوارة زندة تغيير يافتـه در محـيط گيرنـده، ملاحظـات لازم را              

 انجام داد؛

 نكات قابل ملاحظه 

زيابي خطر، بسته به مورد، بايد جزئيات علمـي و فـني            ار 

 .:مرتبط با ويژگي هاي موضوعات ذيل درنظر بگيرد

. سازوارة دريافـت آننـده يـا سـازوارة والـديني            ) الف 

ويژگي هاي زيستي سازوارة دريافـت آننـده يـا سـازواره هـاي              

والديني، در صورتي آه شناخته شده باشد، از جملـه اطلاعـات در             

ضعيت طبقه بندي، نام عمومي،  منشاء، مراآز مبـدا، و           مورد و 

مراآز تنوع ژنتيكي، و شرحي در مورد محل زندگي و مكـاني آـه              

 سازواره ها ممكن است بقاء يابند يا تكثير شوند؛

وضعيت طبقه بندي و    . سازواره يا سازواره هاي دهنده    ) ب 

نام عمومي، منبع، ويژگي هاي زيستي مربوط بـه سـازواره هـاي             

 دهنده؛

ويژگي هاي ناقـل از جملـه هويـت آن، چنانچـه            . ناقل) ج 

 شناخته شده باشد، و منبع يا منشاء آن و محدودة ميزبانش؛



درون جاي گيرنده يا درون جاي گيرنده ها و يا ويژگـي            ) د 

 .هاي تغيير

ويژگي هاي ژنتيكي اسيد نوآلئيك درون جاي گرفتـه و عملكـرد            

 گي هاي تغيير اعمال شده؛خاصي آه ايفا مي آند و يا ويژ

هويـت سـازوارة زنـدة      . سازوارة زندة تغيير يافتـه      ) ه 

تغيير يافتـه، و تفـاوت هـاي موجـود بـين ويژگـي هـاي زيسـتي                  

سازوارة زندة تغيير يافته و همين ويژگي ها در سازوارة گيرنـده            

 يا سازواره هاي والديني؛

 روش. تشخيص و شناسائي سازوارة زنـدة تغـيير يافتـه         ) و 

هاي پيشنهاد شده در رابطه با تشخيص و شناسـائي و اختصاصـي             

 بودن، حساسيت و قابل اعتماد بودن آا؛

اطلاعات مربـوط بـه     . اطلاعات مربوط به استفاده عمدي    ) ز 

اســتفاده عمــدي از ســازوارة  زنــدة تغــيير يافتــه از جملــه  

استفاده تغيير يافته يا جديد در مقايسه با سـازوارة گيرنـده            

 زواره هاي والديني؛ ويا سا

اطلاعات در مـورد مكـان، ويژگـي        . محيط دريافت آننده  ) ح 

هاي جغرافيايي، آب و هوايي و بوم شـناختي، از جملـه اطلاعـات              

مربوط به تنوع زيستي و مراآز مبـداء محيطـي آـه احتمـالاд بـه                

 .صورت بالقوه دريافت آننده محسوب مي شود

 


